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DERFIL D
A EMPRESA

//COMPANY PROFILE

“A mi padre, gue me ensenod a
amar los alimentos. A mi madre,
cocinera refinada, gue ademas de
transmitirme la pasion por la cocing,
me ensenNO gue un buen plato nace
de la union entre los alimentos v 10S
iINnstrumentos para realizarlo.”

L. Fasoli, AD Horeca tech

“To my father who taught me to love food.

To my mother, a superfine cook, who in addition to
transmitting her passion for cooking to me, taught me
that a good dish is born from the marriage between
good food and the right tools to make it.”

L. Fasoli, Horecatech CEO



Gracias a su gran pasion por el mundo de la restaura-
cién, en 1993 Luigi Fasoli creé L.F., dedicada al sector
de los pequefios electrodomésticos para la cocina. Con
el paso de los afios, la empresa adquiere una gran expe-
riencia y se lanza al mercado de los equipos profesio-
nales destinados al mundo HoReCa. Asi nace en 2009
la marca HORECATECH, representada por un unicornio
alado, simbolo de la fuerza y la elegancia.

En 201, para reforzar su identidad, la empresa original
elige la actual denominacién transformandose en HORE-
CATECH Srl.

"En casi 30 anos de experiencia, hemos conquistado la
confianza de centenares de clientes entre revendedo-
res, mayoristas, GDO y grupos de compras que, a su vez,
han llevado nuestros productos a mas de 20.000 activi-
dades del mundo HoReCa."

Nuestros objetivos principales son:

-Asegurar buenos margenes a toda la cadena comercial
de productos que sean de elevada calidad y capacidad
de comercializacion.

-Ofrecer productos seguros y certificados conformes
con las directivas europeas y nacionales, con especial
cuidado por los productos en contacto con los alimentos
(MOCA).

-Asegurar rapidos plazos de entrega, gracias a una ge-
stién cuidadosa y precisa de nuestras existencias.
-Garantizar un servicio de post venta de maximo nivel
en el mercado, gracias a nuestros centros de asistencia
en todo el territorio nacional y a un extenso stock de
repuestos, siempre disponibles en almacén. Ofrecemos
la posibilidad tanto a nuestros revendedores como a sus
clientes de localizar en nuestro portal el estado de las
reparaciones.

Thanks to his passion for the world of catering, in 1993
Luigi Fasoli created L.F. active in the sector of small
kitchen appliances. Over the years, the company has
gained strong experience and enters the market of pro-
fessional equipments for the world of HoReCa. Thus
was born in 2009 the HORECATECH brand represented
by a winged unicorn, symbol of strength and elegance.
In 20171, in order to strengthen its identity, the original
company took its current name, transforming itself into
HORECATECH Srl.

In almost 30 years of experience, we have won the trust
of hundreds of customers including retailers, wholesa-
lers, large-scale distribution and purchasing groups
who in turn have brought our products to over 20,000
businesses in the HoReCa world.

Our main objectives are:

- To ensure good margins to the entire commercial
chain with products that are of high quality and sale-
ability;

- To offer safe and certified products in compliance
with European directives with particular attention to
products in contact with food;

- To ensure fast delivery times thanks to careful and
precise management of our stocks;

- To guarantee an after-sales service at the highest le-
vels of the market thanks to the availability of all spare
parts.

Para asegurar un servicio de calidad no nos limitamos a productos sino también a todos los procesos

ISﬂ empresariales.

9001 Por este motivo Horecatech Srl es una empresa certificada ISO 9001.

For us, ensuring a quality service is not limited to products only but also to all business processes.
For this reason Horecatech Srl is an ISO900T1 certified company.



/BUSINESS METHOD

-TODO DE

STEP T

Productos probados

Todos nuestros productos
son sometidos a pruebas
funcionales por parte de pro-

fesionales del sector HoReCa.

Tested products

All our products are
subjected to functional tests
by HoReCa professionals.

Presencia internacional
Personal en el extranjero para
la busqueda de nuevos pro-
ductos, la gestion de relaciones
con nuestros fabricantes y el
control de calidad en las dife-
rentes fases de producciéon.

International presence Person-
nel abroad for the research of
new products, for the mana-
gement of relations with our
manufacturers and for quality
control in the various pro-
duction stages.

¢ d41S

Experiencia de tres décadas
Adquirida en el comercio y la
produccién de equipos pro-
venientes y destinados tanto
al mercado nacional como al
internacional.

Over thirty years experience

in manufacturing products both
in the domestic and internatio-
nal markets..

Seguridad

Nos valemos de entes de
certificacion internacional para
la obtenciéon de informes de
pruebas de conformidad con
las normativas vigentes, tanto
en términos de seguridad como
de contacto con los alimentos
(MOCA)

SAJO

Personal competente capaz de
responder en tiempo real a las
exigencias de los clientes.

Top quality staff is capable to
speak foreign languages and
able to respond to customer
requests in real time.

Safety We use international
certification bodies for the
release of test reports in com-
pliance with current regulations
both in terms of safety and
food contact.

Entregas rapidas de nuestros
almacenes, con el objetivo de
satisfacer los picos de deman-
da vy las oscilaciones naturales
del mercado. Salvo excepcio-
nes, nuestros productos siem-
pre estan listos para la entrega.

Fast deliveries from our
warehouse to satisfy our
customers even in condition
of strong market demand.
Unless exceptional cases, all
our products are in stock for
prompt delivery.



Asociaciéon con los clientes
Estamos siempre listos y dispo-
nibles para acoger cualquier
sugerencia de nuestra clientela,

a fin de optimizar y ampliar la
oferta de nuestros productos.
Actualmente son numerosos los
casos de productos desarrollados
en colaboracién con nuestros
clientes.

Partnership with our customers
We are open to meet any
customer’s requirement to
optimize and enlarge our product
range. Most of our products have
been developed in partnership
with our customers.

¢ ddlS

Asistencia post venta
Disponemos de centros de
asistencia en todo el territorio
nacional, con retiro y entrega
directa de los productos en
reparaciéon. Garantizamos la di-
sponibilidad de un amplio stock
de repuestos para responder
a las necesidades de nuestros
técnicos y de nuestros reven-
dedores.

After sales service

We provide our distribu-

tors with all the technical
documentation necessary for
any repairs. All spare parts are
always available for immediate
delivery.

Seguimiento de la asistencia
en linea

Nuestros revendedores y los
usuarios, pueden registrar-
se en nuestro portal para
monitorear en tiempo real el
estado de las reparaciones.

Escanea el CODIGO QR Yy
accede al portal

Scan the QR CODE and
access the portal
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PREPARACION Y MANTENIMIENTO COCCION

PREPARATION AND CONSERVATION COOKING

p. 14 p. 38

BAR BUFFET & CATERING
p. 58 p. 84

ACCESORIOS DE COCINA
KITCHEN ACCESSORIES

p. 106

Las imagenes y especificaciones técnicas indicadas en este catalogo son solo de referencia. HORECATECH S.r.l. se reserva el derecho de
aportar modificaciones sin aviso previo.

All pictures and technical specifications in this catalogue are for reference only. HORECATECH S.r.I. keeps the right to change them
without prior information.
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AMASADORA PLANETARIA
“EVOLUTION” ELITE

EN DOTACION
INCLUDING

056518

691447

8

> B d

Velocidad utensilio Max 1.000 rpm

Tool speed

Egﬁ;g?;;g:gsta”a Max 302 rpm
Four 00a Max 1 kg
A\/fgﬁ, Min 50%
Peso masa 15 Kg

Dough weight

Medidas embalaje

Carton size 1pz 47 x 33 x 49 cm




AMASADORA
PLANETARIA NEw

// PLANETARY FOOD MIXER

NOVEDAD
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Practica, segura y confiable « Recipiente de S/S AlSI
304 « Base y cabezal de fundicion « Rejilla de protec-
cion « Cambio manual de 3 velocidades « Botén ON/
OFF (emergencia) « Microinterruptor de seguridad en el
cabezal y en la rejilla « Pies antideslizantes

01

Easy to use, safe and reliable « AISI S/S 304 bowl « Cast
iron basement and head « Head with protection grid-
dle « ON/OFF switch (emergency) « 3 speeds manual
gearbox « Safety microswitches on head and griddle

« Non slip feet

EN DOTACION
INCLUDING

COCCION
COOKING

02

Batidor de S/S 304 Espétula de S/S 304 Gancho de S/S 304
304 S/S wire whip  304S/S flat beater 304 S/S dough hook

/
t $/S304
. S

REF. REF. ()
RS677 RS678 Py
€ 1.196,00 € 1.560,00

| |

CAPACIDAD/CAPACITY

CAPACIDAD/CAPACITY
101

i

MEDIDAS/SIZE
45 x 37 x 61 (H) cm

201

MEDIDAS/SIZE
52x42 x76 (H) cm

2

V)
z
x
w
PESO/WEIGHT PESO/WEIGHT 5
56 Kg 73 Kg &
i
TS
T8
ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES 2
' 230V ~ 50HZ - 450W ' 230V ~ 50HZ - 100W q.
3 Velocidades 3 Velocidades o
e 110/178/390 rpm L 105/180/408 rpm
Peso harina Peso harina
Flour load M Z L] [ — Max 4 kg
Agua . o Agua . o
Water h(EIE Water load L (EIE
Peso masa Peso masa
Dough weight 32Kg Dough weight 6.4 Kg
Med|das‘embalaje 1pz 54 x 48 x 75,5 cm IMIETERS ShmbeEyE 1pz 63 x 56,5 x 92.5 cm
Carton size Carton size

17

ACCESORIOS DE COCINA
KITCHEN ACCESSORIES
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AMASADORA PLANETARIA
CON TEMPORIZADOR

// PLANETARY FOOD MIXER WITH TIMER

Practica, segura y confiable « Recipiente de S/S AlIS| 304
. Base y cabezal de aluminio « Boton ON/OFF (emer-
gencia) « Rejilla de proteccién « Funcion Temporizador

« Cambio manual de 3 velocidades « Microinterruptor de
seguridad en el cabezal y en la rejilla.

Easy to use, safe and reliable « S/S AlSI 304 bow!

« Aluminum basement and head « Head with pro-
tection griddle « ON/OFF switch (emergency) « Timer
function « 3 Speeds manual gearbox « Safety microswi-
tches in head and griddle.

EN DOTACION
INCLUDING

/ ﬁ\\
| S/S 304 ) —
o 4
Batidor de S/S  Espéatula de aluminio Gancho de aluminio
S/S wire whip Aluminum Aluminum
flat beater dough hook
REF.
€1.900,00 AR
I sll0s6518 | 694363

CAPACIDAD/CAPACITY
201
i MEDIDAS/SIZE
55,5 x 56 x 80 (H) cm
PESO/WEIGHT
64 Kg

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V ~ 50HZ - 1100W

3 Velocidades

3 Speeds 108/195/355 rpm
Temporizador 0 e

Timer

Peso harina

Flour load Max 5 kg

Agua . .

Water load Min 60%

Peso masa —_—

Dough weight »0 Kg
Medldas_embalaje e
Carton size

18



MAQUINA ELECTRICA PARA
PASTA
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PREPARATION & CONSERVATION

01

EN DOTACION
INCLUDING

02 5%

056518

695704

8

(g

(g

)
2

Medidas embalaje
Carton size

04 BUFFET & CATERING

1pz 31x 27,5 %x 27 cm

KITCHEN ACCESSORIES

05 ACCESORIOS DE COCINA



CORTADOR DE VERDURAS
PROFESIONAL

// COMMERCIAL VEGETABLE CUTTER

8“ 056518 H 693113”

> &




DISCOS EN DOTACION
INCLUDED DISCS

3 Discos para rallar de 3 mm, 5 mm y 7 mm de acero AlSI
430 para contacto con alimentos

3 shredding discs 3,5 and 7 mm made of S/S AlSI 430 sui-
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PREPARATION & CONSERVATION

table for food contact SP2275 SP2276 SpP2277
3mm 5 mm 7 mm
€ 52,00 € 52,00 € 52,00

01

2 Discos para rebanar, espesores de 2 mm, 4 mmy 7 mm de
acero AISI 420 aptos para el contacto con alimentos

2 slicing discs 2 and 4 mm made of nylon and S/S AlSI 420
suitable for food contact

SP2284 SP2285
2mm 4 mm
€ 52,00 € 52,00
F40)
0z
ox
00
00
00
DISCOS OPCIONALES (NO INCLUIDOS) N
OPTIONAL DISCS (NOT INCLUDED) o
Discos para rallar (S/S AlSI 430) Discos para patatas fritas (Aluminio, S/S AIS| 420)
Shredding discs (S/S AlSI 430) French fries discs (Aluminum, S/S AISI 420)
SP2274 SP2278 Sp2288 SP2289
2 mm 10 mm 8x8 mm 10x10 mm
£5200 €5200 €120,00 €120,00
(22
<
[+1]
Discos para rebanar (Aluminio/ S/S AIS| 420) Discos para cortar en cubos (Aluminio, material plastico y S/S AISI 420) m
Slicing discs (Aluminum/S/S AlSI 420) Dicing discs (Aluminum, plastic nylon and S/S AlSI 420) o
SP2279 SP2280 SP2281 SP2290 SP2291
2 mm 4 mm 6 mm 8x8x8 mm 10x10x10 mm
€ 97,00 € 97,00 € 97,00 €145,00 €104,00 o
P4
o
w
E
<
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2
SP2282 SP2283
8 mm 10 mm <
€ 97,00 € 97,00 o

Discos para corte en juliana (Aluminio, S/S AlSI 420)
Julienne cutting discs (Aluminum, S/S AlSI 420)

SP2286 SP2287
3x3 mm 4x4 mm
€ 145,00 € 145,00

ACCESORIOS DE COCINA
KITCHEN ACCESSORIES

21
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CORTADOR 3 LITROS

// 3 LITERS CUTTER

La cortadora profesional Horecatech es ideal para realizar en
tiempos rapidos triturados, cremas, masas, papillas, molidos
(semillas) etc. « Practico, seguro y confiable « Caldero de
acero inoxidable AISI 304 con mangos de ABS anti-quema-
duras « 2 grupos de cuchillas en Inox AISI 420 incluidos (liso y
dentado) con cubrecuchilla anticorte « Base en ABS - Motor
ventilado « Tapadera en policarbonato con tapa « Micro-in-
terruptor de seguridad « Pies antideslizantes « Afilador de
cuchillas.

The Horecatech professional cutter is ideal for the rapid
creation of mince (including seeds), creams, doughs, homo-
genized, etc. « Practical, safe and reliable« S/S AlSI 304 bow!
with anti-burn ABS handles « 2 S/S AlSI 420 blade groups
included (smooth and coarse serrated) with anti cut blade
cover « ABS base « Ventilated motor « Polycarbonate lid with
cap « Safety microswitch « Non-slip feet « Blade sharpener

EN DOTACION
INCLUDING

Grupo de cuchillas lisas Grupo de cuchillas dentadas Afilador de cuchillas
Smooth blades assembly Coarse serrated blades Blades sharpener

REF.

RS670
€ 960,00
|

CAPACIDAD/CAPACITY
31
i MEDIDAS/SIZE
29 x32x43 (H) cm
PESO/WEIGHT
16 Kg

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V ~ 50/60HZ - 735W

Velocidad

Shecds 1500 rpm

Medidas embalaje

Cogieom Gz 1pz 38 x 36 x 52 cm

22



MIXER TRITURADOR TURBO 280

// TURBO MIXER 280

Ideal para pastelerias, heladerias, restaurantes « Cuerpo
de ABS « Motor Ventilado « Pie y cuchillas de S/S AISI
304 « Regulador de velocidad « Proteccion sobrecarga

PREPARAZIONE E MANTENIMENTO
PREPARATION & CONSERVATION

—
o

Suitable for pastry, ice cream shops, restaurants « ABS
body « Ventilated motor « Shaft, blades made of S/S
AlSI 304 « Speed variator « Overload protection

EN DOTACION OPCIONAL
INCLUDING OPTIONAL

tﬁb&ql

Inmersion
Immersion

Velocidad mezclador
Mixer Speed

Velocidad de batido
Whisker Speed

Longitud de la cafia
Shaft Lenght

Longitud pie
Whisker lenght

Medidas embalaje
Carton size

23




BALANZA DE COCINA
DIGITAL New

NOVEDAD

B I

Bateria (non incluida)

Battery (not included) DRELA

Medidas embalaje

S . 1pz 30 x 35,5x4,5cm




BALANZA
ELECTRONICA

//ELECTRONIC SCALE
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PREPARATION & CONSERVATION

Rapida de instalar y simple de usar « Cero automatico
para una mayor precision Pantalla luminosa de cristal
liguido- Indicacion de sobrecarga « Funcién de ahorro
energético « Nivel de burbuja incorporada para posi-
cionamiento preciso « Funciéon tara y contador piezas -
Patas regulables « Cuerpo maquina de ABS, plataforma
de acero inoxidable, apto para el contacto con alimen-
tos « Funciona con 3 pilas de tipo D (no incluidas)

01

Fast installation « User friendly « Automatic zero for a / \
higher accuracy « LCD display with backlight « Overlo- ‘ Plataforma de S/S para contacto con alimentos ‘
ad signal « Energy saving function « Built-in bubble for \\ S/S food grade platform //

an accurate alignment « Tare function « Piece counting
function « Tare function « Adjustable feet « S/S food
grade platform, ABS body « Operates with 3 batteries
tipe D (not included)

COCCION
COOKING

02

/ Cuerpo maquina de ABS\

I

‘\ ABS body Y,

REF.

RS643
MR
_ 8056518 " 695766

(22
s
m
CAPACIDAD/LOAD (¢))
Max 30 Kg / Min 20 g - Divisiéon / Division1g o

B

MEDIDAS/SIZE
27 x 23,5 x 11 (H) cm

B-

PESO/WEIGHT
2,6 KG

B

ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V ~ 50HZ - 3W

Precision

04 BUFFET & CATERING

Accuracy 19
Repetlbllldad <1g
Repeatability

Estabilizacion T
Stabilization

Tara < Peso maximo
Tare < Max load

Condiciones de trabajo| 0°-40°C
Working conditions 50%- 85% Humedad / Humidity

Pilas (non incluidas)

Batterie (not included) %D

Medidas embalaje

Carton size 1pz 28 x 14 x 33 cm

ACCESORIOS DE COCINA
KITCHEN ACCESSORIES

25
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BALANZAS
ELECTRONICAS

// ELECTRONIC SCALES

REF.

RS514N
€ 143,00

S/S food grade platform

\

Plataforma de S/S para contacto con alimentos

™ Rapida de instalar y simple de usar « Cero automatico
) para una mayor precision « Visor luminoso de cristal

/ liguido- Indicacion de sobrecarga « Funcion de ahorro

056518

690617

CAPACIDAD/LOAD
Max 30 Kg / Min 100 g
Divisién/Division 5 g

REF.

RS516N
€ 153,00

energético « Nivel de burbuja incorporada para posi-
cionamiento preciso « Funciéon tara y contador piezas «
Patas regulables « Cuerpo maquina de ABS, plataforma
de acero inoxidable apto para el contacto alimentos
25x18cm « Bateria recargable (cable incluido)

Fast installation « User friendly « Automatic zero for a
higher accuracy « Double LCD with backlight « Overlo-
ad signal « Energy saving function « Built-in bubble for
an accurate alignment « Tare function « Piece counting
function « Adjustable feet « ABS body S/S food grade
platform 25x18 cm « Rechargeable battery (cable inclu-

ded)
/ \
( Cuerpo de ABS \
\ ABS body Vi
REF.
WAIRTIEN < 162.00 L
05651811 690624 05651811 690600

CAPACIDAD/LOAD
Max 20 Kg / Min 20 g
Divisién / Division1g

CAPACIDAD/LOAD
Max 3Kg/Min2g
Divisién / Division 0,19

L

MEDIDAS/SIZE
30 x 26 x 10,6 (H) cm

i

MEDIDAS/SIZE
30 x 26 x 10,6 (H) cm

i

MEDIDAS/SIZE
30 x 26 x 10,6 (H) cm

PESO/WEIGHT
3,3 Kg

PESO/WEIGHT
3,3 Kg

PESO/WEIGHT
3,3 Kg

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
220V ~ 50HZ - 3W

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
220V ~ 50HZ - 3W

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
220V ~ 50HZ - 3W

Precision

Precision

Precision

Accuracy 59 Accuracy 9 Accuracy 019
Repetibilidad Repetibilidad Repetibilidad

Repeatability <59 Repeatability <1g Repeatability <01g
Estabilizacion T Estabilizacion <D e Estabilizacion QR EE
Stabilization Stabilization Stabilization

Tara < Peso maximo Tara < Peso maximo Tara < Peso maximo
Tare < Max load Tare < Max load Tare < Max load

Condiciones de
trabajo
Working conditions

0°-40°C, 50%- 85%
Humedad / Humidlity

Condiciones de
trabajo
Working conditions

0°-40°C, 50%- 85%
Humedad / Humidity

Condiciones de
trabajo
Working conditions

0°-40°C, 50%- 85%
Humedad / Humidity

Bateria (incluida)
Battery (included)

4V/6Ah

Bateria (incluida)
Battery (included)

4V/6Ah

Bateria (incluida)
Battery (included)

4V/6Ah

Medidas embalaje
Carton size

26

1pz
33x28x14cm

Medidas embalaje
Carton size

1pz
33x28x14cm

Medidas embalaje
Carton size

1pz
33x28x14cm



BALANZA
ELECTRONICA

//ELECTRONIC SCALE

Fast installation « User friendly « Automatic zero for

a higher accuracy « LCD with backlight « Overload
signal « Energy saving function « Built-in bubble for an
accurate alignment « Tare function « Piece counting
function « Adjustable feet « Body S/S, ABS display « S/S
platform with no slip cover « Operates with 3 batteries
tipe D (not included)

NOVEDAD

NEW

5 B B aI

Precision
Accuracy

Repetibilidad
Repeatability

Estabilizaciéon
Stabilization

Tara
Tare

Condiciones de trabajo
Working conditions

Pilas (non incluidas)
Batterie (not included)

Medidas embalaje
Carton size

PREPARAZIONE E MANTENIMENTO
PREPARATION & CONSERVATION

—
o




LAMPARA
CALENTADORA
EXTENSIBLE

// EXTENSIBLE WARMING LAMP

OTROS COLORES
COLORS

PIEZAS DE REPUESTO
ACCESSORIES

056518

690594

| 8

)
.

Medidas embalaje
Carton size

1pz 24 x 24 x 33 cm

g

8

056518

690587

i

Medidas embalaje
Carton size

1pz 24 x 24 x 33 cm




LAMPARA
CALENTADORA
EXTENSIBLE "RETRO"

//RETRO EXTENSIBLE WARMING LAMP

Ideal para restaurantes y buffet « Ldmpara de rayos
infrarrojos de 250W incluida « Cable extensible « Interrup-
tor en la parte superior « Revestimiento de pintura negra
o color aluminio.

Ideal for restaurants and buffet « 250W infrared bulbs
included « Extendable cable « Power button on the top
« Coating in black or alluminium color paint

OTROS COLORES
COLORS

RS663

COCCION
COOKING

Spray de color negro RS662 .
Spray black Spray de color aluminio
Spray alu
PIEZAS DE REPUESTO
ACCESSORIES
SP1755 SP1669
Bombilla roja 250W (1 un) Bombilla blanca 250W (1 un)
250W red bulb (1 pc) 250W white bulb (1 pc)
L
€100,00 8’ |(‘)|5’!|5!|e!| ”U&U!U’slz‘s‘ ” €100,00 8056518 "' 695599
I I
~ LONGITUD DEL CABLE/CABLE LENGHT w~ LONGITUD DEL CABLE/CABLE LENGHT
i 25/160 cm $ 25/160 cm
i MEDIDAS/SIZE i MEDIDAS/SIZE
29cm @ 30 cm (H) 29cm @ 30 cm (H)
PESO/WEIGHT PESO/WEIGHT
1,35 Kg 1,35 Kg
DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
220V-240V ~ 50/60HZ - 250W ' 220V-240V ~ 50/60HZ - 250W
Medidas embalaje Medidas embalaje
Carton size 1pz 30,5 x 30,5 x 32 cm Corieom 1pz 30,5 x 30,5 x 32 cm
29
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01

02

04 BUFFET & CATERING

ACCESORIOS DE COCINA
KITCHEN ACCESSORIES
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CALENTADOR DE BUFFET
CON BASE CALIENTE

PIEZAS DE REPUESTO
ACCESSORIES

056518

690563

8

Q)

Q)

8

056518

690570

J
IS

d
2

Medidas embalaje

Calian sige 1pz 110 x 56 x 34 cm

Medidas embalaje
Carton size

1pz 80 x 56 x 34 cm




SELLADORA
TERMICA

// IMPULSE HAND SEALER

Diseflo compacto « Facil de usar « Componentes de

alta calidad de vida util prolongada « Funcién ahorro
energético « Ideal para sellar bolsas « Higiénica « Cuerpo
de aluminio « Tiempo de soldadura regulable « Apagado
automatico led al terminar la soldadura

Compact design « Easy to use « High quality compo-
nents for product long life « Energy saving « Ideal for
sealing bags « Hygienic Aluminum body « Adjustable
sealing time « Automatic led switch off when the sea-
ling is ended

INCLUYE
INCLUDING

1 Elemento calentador extra
1 Extra heating element

\ -
\_ Aluminum Body

/ Cuerpo de Aluminio \

REF.

RS575

€ 99,00

I 8

056518

691201

ANCHO BOLSAS/BAGS WIDTH

<=1 Max 40 cm

i MEDIDAS/SIZE
54 x 7 x 15,5 (H) cm

PESO/WEIGHT
5,2 Kg

ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V -~ 50/60HZ - 600W

Medidas embalaje

Cotfien Sz 1pz57,5x11x19 cm

/

e

REF.

RS635
€ 91,00

056518

695445

8

ANCHO BOLSAS/BAGS WIDTH

g Max 30 cm

ﬁ MEDIDAS/SIZE
45 x 9 x 10,5 (H) cm
PESO/WEIGHT
3,5Kg

ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V ~ 50/60HZ - 430W

Medidas embalaje

Colien S 1pz 46,5 x11x19 cm
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MAQUINA DE
VACIO

INCLUYE
INCLUDING

056518

695605

| ’

Medidas embalaje

Catrion Size 1pz 55,5 x 20x 33,5 cm




MAQUINA DE VACIO
DE CAMPANA

// CHAMBER VACUUM SEALER
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PREPARATION & CONSERVATION

Cuerpo de la maquina en acero inoxidable « Apto para
embalaje de sdlidos y liquidos « Adecuado para bolsas lisas
y gofradas « Bloque para bolsas integrado « Barra de sellado
extraible de 410 mm con doble soldadura (4 mm x 2) « Ban-
deja moldeada céncava en aleacion de aluminio - Ciclos re-
gulables (vacio, soldadura y enfriamiento) « Levantamiento
automatico de campana a fin de ciclo « Campana de plexi-
glas de 25 mm « Mandmetro « Pantalla digital « Equipado
con dos paneles de teflon « Bomba de aceite (dispensadory
primera carga suministrada para ser cargada al primer uso).

01

S/S Machine body « Suitable for solids and liquids « Suitable
for smooth and embossed envelops « Integrated envelope
holder « 410 mm removable sealing bar with double wel-
ding (4 mm x 2) « Concave molded tank in aluminum alloy
« Adjustable cycles (vacuum, sealing and cooling) « Auto-
matic bell lifting a the end of the cycle « 25 mm plexiglass
bell « Oil pump (doser and first load supplied to be loaded
on the first use) « Gauge « Digital display « EqQuipped with
two teflon panels

COCCION
COOKING

02

/ Carroceria de acero inoxidable \

\ S/S Machine Body /

REF.

RS673

€ 2.500,00
I

MEDIDAS/SIZE
49 x 55 x 45 (H) cm

MEDIDAS BANDEJA/CHAMBER SIZE
49 x 55 x 18 (H) cm

B B

PESO/WEIGHT
53 Kg

B

04 BUFFET & CATERING

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220 - 240V ~ 50HZ - 1100W

Caudal de la bomba .
Y — 360 | /min - 22 mc/h
i <

Bomba qe aceite 1SO VG 46 Z,

Pump oil ou
03

Medidas embalaje 1pz 68 x 61 x 60 cm embalaje en caja a a

Packaging size de madera/packaging in wooden case w§
o
0O
oE
qX
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BOLSAS PARA
VACIO

//VACUUM SEALER BAGS

34

BOLSAS PARA VACIO LISAS DE

USO PROFESIONAL

VACUUM SEALER SMOOTH FLAT BAGS
FOR COMMERCIAL USE

BOLSAS GOFRADAS PARA VACIO DE

DE USO PROFESIONAL Y DOMESTICO
VACUUM SEALER EMBOSSED BAGS
FOR COMMERCIAL AND DOMESTIC USE

BOLSAS PARA VACIO PARA COCCION
A BAJA TEMPERATURA

VACUUM SEALER BAGS

FOR SOUS VIDE COOKING




BOLSAS PARA VACIO LISAS
PA/PE 90u

// VACUUM SEALER SMOOTH FLAT BAGS
PA/PE 90u
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PREPARATION & CONSERVATION

Tiempo y temperatura para conservar o tratar los
alimentos en contacto con el (los) material (es).

01

Ideales para maquinas de vacio de campana. Utilizadas _ _ )
principalmente en el sector alimentario (charcuterias, Time and temperature for holding or treating

. o . the food contact with the material(s).
etc.). Adecuado para reducciéon de calor -30°C. Hermetici-

dad de seis meses garantizada, excepto manipulaciones :
Temperatura (°C) Tiempo (min)
) ) ) Temperature Time
Ideal for chamber vacuum packing machines « Mainly 70 120
used in the food industry (delicatessen, etc.) « Suitable 80 )
for blast chillers -30° C « Guaranteed tightness 6 months %0 20
(except for tampering) 100 15
Z0
0z
ox
00
00
VO
o
x
g
o
o
[
4
[+4
w
<
Un. Paquete Medidas bolsa Paquetes cada embalaje :
H A O 6 5 Pcs pack Bag Size Packs per carton i
w
[T
€15.00 L 200200 20 :
I sllosesisle93sss <
€21.50 T 250,350 ©
e slosesislie93s92
€ 30,00 T 3001400 mm o
s sllosesis 693908
€ 43,00 T 350500 :
e slosesis 693915

ACCESORIOS DE COCINA
KITCHEN ACCESSORIES

35
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BOLSAS PARA VACIO GOFRADAS
ROMBO PA/PE 90 u- 180/220 y

VACUUM SEALER ROMBUS EMBOSSED BAGS
PA/PE 90 u - 180/220m

Ideales para maquinas de vacio de campanay para

las de aspiracion. Se utilizan para la conservacion de
alimentos tanto en el entorno profesional como domés-
tico. Adecuado para reduccién de calor -30°C . Hermeti-

cidad garantizada por 6 meses

Ideal for pump vacuum sealers machines or chamber
vacuum packing machines « Suitable for commercial
or domestic use « Suitable for blast chillers -30° C « Gua-
ranteed tightness 6 months (except for tampering)
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81l 056518

056518

81l 056518

8

056518
056518
056518

056518

056518

693939

693946

693953

693960

693991

695735

695759

uUn. Paquete
Pcs pack

100

100

100

100

o)

0

set 2 rollos
2 rolls set

set 2 rollos
2 rolls set

set 2 rollos
2 rolls set

Tiempo y temperatura para conservar o tratar los
alimentos en contacto con el (los) material (es).

Time and temperature for holding or treating
the food contact with the material(s).

Temperatura Tiempo .
Temperature Q) Time (min)
70 120
80 60
920 30
100 15

Medidas bolsa
Bag Size

200x300

250x350 mm

300x400 mm

400x600 mm

300x500 mm

200x6000 mm

300x6000 mm

400x6000 mm

Paquetes cada embalaje
Packs per carton

16

10

24 set

24 set

15 set



BOLSAS PARA VACIO LISAS
PARA COCCION BXPP80u

//VACUUM SEALER SMOOTH FLAT BAGS
FOR SOUS VIDE COOKING BXPP 80u
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PREPARATION & CONSERVATION

01

Empleadas para la coccién de los alimentos a baja
temperatura. Adecuado para reduccién de calor -30°C .
Garantizadas para la coccién en vacio a baja temperatu-
ra, max. 121°C

Specifically used for sous vide cooking « Max tempera-
ture 121°C « Suitable for blast chillers -30° C

COCCION
COOKING

02
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Un. Paquete Medidas bolsa Paquetes cada embalaje g

H A 07 8 Pcs pack Bag Size Packs per carton I
TS
w

€ 20,00 T 200500 mm o :

I slosesisleo4011 <

€ 45.00 T 200450 9

e slliosestslie94035

€81.00 L 4008500 :

e sliosesislieod042 <
Z
ouw

HAO82 95
-

€29.20 1 250250 :

e slloses181694059 80
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unika

PLACA DE INDUCCION
DIGITAL 3500 W

/DIGITAL INDUCTION COOKER 3500W =y

&
b >
M syv?

Funcion Min/Max (rapida seleccion de la potencia min-

ima y maxima) « Funcion bloqueo de seguridad

« Temporizador (1 min-2 horasy 59 min) « Cuatro

ventiladores para un optimo enfriado « Filtro antigrasa

extraible « Pantalla LCD . Patas regulables « Pantalla Con Sistema “AhC”, el sistema innovador de
tactil impermeable « Apagado automatico después de control de la absorcion de energia que optimiza
120 min sin utilizar « Cuerpo de acero inoxidable la eficiencia y los costes operativos.
. . . With "AhC" system, the innovative energy
« Min/Max function (for fast set up of Min or Max absorption control system wich optimize effi-
power) « Safety lock function « Timer (from 1 minute to ciency and operating costs
2 hours and 59 minutes) « Four fans for optimal cooling

« Removable filter « LCD Display « Adjustable feet «

Waterprof touch screen « Automatic shut off after 120

minutes inactivity « S/S body

Cuatro ventiladores para
un éptimo enfriado

Four fans for optimal
cooling

Filtro antigrasa extraible
Removable filter

REF.

RS615N

€ 338,00
|

NIVELES DE POTENCIA/POWER LEVELS
=il 17, de/from 100W a/to 3500W

TEMPERATURA REGULABLE/ADJUSTABLE TEMPERATURE
de/from 35°C a/to 240° C (step 5° C)

Min 12 cm - Max 28 cm

MEDIDAS/SIZE
34 x43,5x12 (H) cm

@ DIAMETRO FONDO OLLAS/POT BOTTOM DIAMETER

PESO/WEIGHT
5,7 Kg

[

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V -~ 50/60HZ - 3500W

Medidas embalaje

; 1pz 42 x 54 x 18 cm Descubre todas las ventajas
Carton size

de UNIKA! Ver el video

40
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unika

PLACA DE INDUCCION DIGITAL
DOBLE ZONA 7000W

//UNIKA DIGITAL INDUCTION BIZONE COOKER 7000W e

o GARANZIA
L
6'l>

. .. . M Y
- Potencia méaxima de fuego frontal 3500W (12 niveles de el

potencia) - Potencia maxima de fuego posterior 5000W (15
niveles de potencia) - Funcion Min/Max (seleccién rapida
de la potencia minima o maxima) - Funcion de bloqueo de NOVEDAD
seguridad - Temporizador (de T minuto a 180 minutos) - Seis —
ventiladores para una refrigeracion optima - Filtro extraible
- Pantalla LCD - Pies ajustables - Pantalla tactil inamovible

- Apagado automatico después de 120 minutos de no uso -
Cuerpo de acero inoxidable

Con Sistema “AhC", el sistema innovador de
control de la absorciéon de energia que optimiza

- Max power front cooker 3500\ (12 power levels) la eficiencia y los costes operativos.

- Max power rear cooker 5000W (15 power levels)

- Min/Max function (for fast set up of Min or Max power) With "AhC" system, the innovative absorption
- Safety lock function - Timer (from 1 minute to 180 control system wich optimize efficiency and
minutes) - Six fans for optimal cooling - Removable operating costs

filter - LCD Display - Adjustable feet - Waterproof touch
screen - Automatic shut off after 120 minutes inactivity

- S/S body
Seis ventiladores para una
refrigeraciéon 6ptima
Six fans for optimal cooling
REF.
€ 1050,00
|

NIVELES DE POTENCIA/POWER LEVELS
w8l Anterior/Front 12, de/from 200W a/to 3500W
Posterior/Rear 15, de/from 200W a/to 5000W

TEMPERATURA AJUSTABLE//ADJUSTABLE TEMPERATURE
de/from 35°C a/to 240°C (steps 5°C)

@ DIAMETRO FONDO OLLAS (MIN.)/POT BOTTOM DIAMETER (MIN.)
Min 10 cm

i MEDIDAS/SIZE
76,5 x 41 x 15 (H) cm
PESO/WEIGHT
12,3 KG

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 380V-400V ~ 50/60HZ - 7000W

Medidas embalaje

Carton size 1pz 82 x 47 x 21cm

42
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PLACA DE INDUCCION DIGITAL
WOK 5000W

= =
-
Z  ANNID
GARANZIA v Y

NOVEDAD

NEW

SARTEN DE HIERRO
I FUNDIDO WOK

b
%

i

i

B

a| |
Medldas_embalaje 1pz 44 x 51 x 24 cm @
Carton size

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

01

Zo
0z
08
0O
00
8

03 BAR

04 BUFFET & CATERING

KITCHEN ACCESSORIES

05 ACCESORIOS DE COCINA



PLACA DE INDUCCION DIGITAL
2000 W

//DIGITAL INDUCTION COOKER 2000W

« 10 niveles de potencia de 200 W a 2000 W « 10 niveles
de temperatura de 60°C a 240°C « Temporizador del
Tmin a180 min « Pantalla de led « Superficie imper-
meable « Botones del mando tactiles « Pies de apoyo
antideslizantes

« 10 power levels from 200W to 2000W « 10 temperature
levels from 60°C to 240°C « Timer from 1 min to 180 min
« Led display « Waterproof surface « Touch controls

« Non slip feet

REF.

RS660

€ 88,00
|

NIVELES DE POTENCIA/POWER LEVELS
=l 10, de/from 200W a/to 2000W

TEMPERATURA REGULABLE/ADJUSTABLE TEMPERATURE
de/from 60°C a/to 240°C

DIAMETRO FONDO OLLAS/POT DIAMETER
Min 12 cm Max 26 cm

MEDIDAS/SIZE
37 x29x 6,2 (H) cm

PESO/WEIGHT
2,3 KG

D B 9 =

r DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V ~ 50/60HZ - 2000W

Medidas embalaje

Cotiien S5 1Tpz33x9x41cm

44



PLACA DE INDUCCION DIGITAL
DOBLE ZONA 3500W New

NOVEDAD

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

01

Zo
0z
08
0O
00
8

03 BAR

@ B b § = ¥ I
04 BUFFET & CATERING

$

Medidas embalaje
Carton size

1pz 59 x39 x11cm

KITCHEN ACCESSORIES

05 ACCESORIOS DE COCINA



DISPOSITIVO PARA LA COCCION
EN VACIO

056518

690518

8

Volumen bomba

Pump volume 7,5 I/Min

Agua Max/Min

Water Max/Min 30/10 |

Medidas embalaje

Carton size 1pz 20 x 20 x 39 cm




DISPOSITIVO PARA LA COCCION
EN VACIO - USO DOMESTICO

// SOUS VIDE COOKING DEVICE FOR HOUSEHOLD USE

Estabilidad +/- 1°C « Pantalla LCD « Temperatura se-
leccionable en °C o °F « Motor CC sin cepillos de alta
eficiencia « IPXO

Stability +/-1°C « LCD Display « Display setting: °C or °F
« High efficiency brushless DC motor | « IPXO

REF.

RS581N
€ 130,00

056518

694097

8

REGULACION DE LA TEMPERATURA/ADJUSTABLE TEMPERATURE
de/from 0° C a/to 95° C

RESOLUCION/RESOLUTION
0,1°C

TIEMPO DE COCCION/COOKING TIME
de/from 1 min a/to 99 h 59 min

MEDIDAS/SIZE
15 x 9 x 40 (H) cm

PESO/WEIGHT

1,15 Kg

2 DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V -~ 50/60HZ - 1500W

Volumen bomba

Pump volume 8 l/Min

Agua Max/Min

Water Max/Min 25

Medidas embalaje

Carton size 1pz 44 x 20,5 x 11,5 cm

47
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PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION
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FREIDORA "MASTER PRO"

4Y 8L

/4 AND 8 LITERS DEEP FRYER “MASTER PRO”

Termostato de temperatura de alta calidad hecho

en Alemania « Resistencia extraible con desconexién
automatica « Luces de piloto de encendido y funciona-
miento resistencia « Caldero para aceite con mangos
para extraccion facil « Cesto desenganchable de alam-
bre con mango largo de material aislante anti-quema-
duras « Tapa en dotacion « Proteccion sobrecarga con
botdn de reajuste « Zona fria para mayor duracion del
aceite « Bastidor, caldero, cesto y tapa de acero inoxi-
dable « Caldero para aceite y cesto lavables en lavavajil-
las

High quality temperature thermostat Made in Ger-
many « Removable heating element with automatic
switch off « Led lights indicators « Removable oil con-
tainer with handles « Hangable basket with insulated
long handle « Cover with handle included « Overheat
protection with reset button « “Cold zone” for a longer
life of frying oil « Bodly, oil container, basket and cover
made of S/S « Oil container and frying basket dishwa-
sher safe

‘x/ Cuerpo de acero inoxidable
\\,, S/S Body
REF.
€ 187,00 M
] 8l 0565181 694295
CAPACIDAD/CAPACITY

-

41

REF.

RS620N
€ 207,00

056518

694318

8

CAPACIDAD/CAPACITY
81

MEDIDAS/SIZE
22 x39 x 32 (H) cm

i MEDIDAS/SIZE
26,5 x 41,5 x 34 (H) cm

PESO/WEIGHT
4,9 Kg

> &

PESO/WEIGHT
6,5 Kg

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 230V ~ 50HZ - 2500W

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V ~ 50HZ - 3250W

Temperature 50°C - 200°C
e 2% o

ég/r:zfgﬁe 2,4 cm
ggg?naz,f;ba'aje 1pz 27 x 45 x 36 cm

48

e T
riot oo e

oo 24.cm
?ggfna;;"ba'aje 1pz 44 x 32,5 x 39,5 cm




FREIDORA "MASTER PRQO"
4 +4Y 8+8 L

//4+4 AND 8+8 LITERS FRYER “MASTER PRO”

Termostato de temperatura de alta calidad hecho en
Alemania « Resistencias extraibles con desconexién
automatica « Luces de piloto de encendido y funciona-
miento resistencia « Calderos para aceite con manijas
para extraccion facil « Cestos desenganchables de alam-
bre con mangos largos de material aislante anti-que-
maduras «Tapas en dotacion « Proteccion sobrecarga
con botdn de reajuste « Zona fria para mayor duracion
del aceite « Bastidor, calderos, cestos y tapas de acero
inoxidable « Caldero para aceite y cesto lavables en
lavavajillas

High quality temperature thermostat Made in Ger-
many « Removable heating elements with automatic
switch off « Led lights indicators « Removable oil contai-
ners with handles « Hangable baskets with insulated
long handles « Covers with handles included « Overheat
protection with reset button « “Cold zone” for a lon-

ger life of frying oil « Body, oil containers, baskets and
covers made of S/S « Oil container and frying basket
dishwasher safe

‘/ Cuerpo de acero inoxidable \\7
\\ S/S Body /
RS619N RS621N
S TS 8

CAPACIDAD/CAPACITY
4+4 1|

056518

694325

MEDIDAS/SIZE
49 x 39 x 32 (H) cm

i

CAPACIDAD/CAPACITY
8+8 1
MEDIDAS/SIZE

ﬁ 53,5 x 41,5 x 34 (H) cm

PESO/WEIGHT
9 Kg

PESO/WEIGHT
10,6 Kg

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 230V ~ 50HZ - 2500W (x2)

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V ~ 50HZ - 3250W (x2)

rwrere [ sz
ivlivpubwintalinll

£ 24.cm
?gg?na:;;’ba'aje 1pz 49,5 x 45 x 37,5 cm

emeas [ ooc pome
ot 24cm
"Cdsgga;;emba'aje 1pz 59 x 49 x 39,5 cm

49

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION
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FREIDORA “SUPER PRO”
CON GRIFO

056518

694332

056518

694349

8 8

B
R

[
[

Temperatura o o Temperatura o o
Temperature 50°C -190°C Temperature 50°C - 190°C
Interruptor de seguridad o Interruptor de seguridad o

Safety switch 230°C Safety switch 230°C

Zona fria 5cm Zona fria B @i

Cold zone Cold zone

Medidas embalaje 1pz 44 x 55 x 33 cm Medldas_embalaje 1pz 61X 55 x 45 cm
Carton size Carton size




PLANCHA GRILL
DE SOBREMESA 2000 W

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

01

r40)
0z
e
0O
00
8

052440

603879

8

W EEASHARPEEoEESNYSeING SURFACGESHE
R 2 8)x¢28]cm]

04 BUFFET & CATERING

2.

Medidas embalaje

Carton size 1pz 43,5 x 41x 25 cm

KITCHEN ACCESSORIES

05 ACCESORIOS DE COCINA



PLANCHA GRILL LISA/
RANURADA 2200W +
2200W

8” 052440 “ 603947”




PLANCHA MEDIANA

MADE IN

DE VITROCERAMICA ITALY

LISA/RANURADA

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

01

r40)
0z
08
0O
00
8

056518

695773

| 8

04 BUFFET & CATERING

Medidas embalaje

Catier Gt 1pz 53 x 58 x 38 cm

KITCHEN ACCESSORIES

05 ACCESORIOS DE COCINA



PLANCHAS SIMPLES
PARA BOCADILLOS

// SINGLE CONTACT GRILL

Simple de usar y de limpiar « Funcién de ahorro
energético « Placa de fundicion « Cuerpo de acero S/S
« Cajon recoge grasa extraible de acero inoxidable

Easy to use and clean « Energy saving function « Cast
iron hot plates « S/S body « S/S removable drip tray

Ve N\
Elanghas ﬁe fur|1d|<:|on ‘
\_ ast iron hot plates J
‘x/ Cuerpo de acero S/S \\‘
\\77 S/S body J
REF. REF.
€ 280,00 W0 € 280,00 A
8ll 05651811 691133 8l 056518 ' 690532
MEDIDAS/SIZE ﬁ MEDIDAS/SIZE
ﬁ 30,5 x 37 x 19 (H) cm 30,5 x 37 x 19 (H) cm
\snny PEANCHA SUPERIOR/ UPPER PLATE SIZE vy PLANCHA SUPERIOR/ UPPER PLATE SIZE
21,5 x 22 cm 21,5x22cm
PLANCHA INFERIOR/ LOWER PLATE SIZE S EANCHA INFERIOR/ LOWER PLATE SIZE
= 21,5x23cm 21,5x 23 cm
RANGO DE TEMPERATURA/TEMPERATURE RANGE RANGO DE TEMPERATURA/TEMPERATURE RANGE
50°C-300°C 50°C-300°C
PESO/WEIGHT PESO/WEIGHT
13 Kg 14 Kg

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA

' 220V-240V ~ 50/60HZ - 1800W
Medidas embalaje
Carton size

1pz 43,5 %x 39 x 25 cm

54

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
220V-240V ~ 50/60HZ - 1800W

Medidas embalaje

Carton size ‘ 1pz 43,5 x 39 x 25 cm




PLANCHAS MEDIANAS

PARA BOCADILLOS

// MEDIUM CONTACT GRILL

REF.

RS556
€ 320,00

i MEDIDAS/SIZE
46 x 37 x 19 (H) cm

056518

690549

8

PLANCHA SUPERIOR/ UPPER PLATE SIZE
34x22cm

PLANCHA INFERIOR/ LOWER PLATE SIZE
VWYV 34 x 23 cm

RANGO DE TEMPERATURA/TEMPERATURE RANGE
50°C-300°C

PESO/WEIGHT
20 Kg

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
& 220V-240V -~ 50/60HZ - 2200W

Medidas embalaje

Carton size 1pz 53 x 44 x 25 cm

Simple de usar y de limpiar « Funciéon de ahorro
energético « Placa de fundicion « Cuerpo de acero S/S
« Cajon recoge grasa extraible de acero inoxidable

Easy to use and clean « Energy saving unction « Cast
iron hot plates « S/S body « S/S removable drip tray

// Planchas de fundicién\\

\ Cast iron hot plates /

/ Cuerpo de acero S/S\‘

\_ S/Sbody W

REF.

RS572
€ 320,00

i MEDIDAS/SIZE
46 x 37 x 19 (H) cm

056518

691140

8

PLANCHA SUPERIOR/ UPPER PLATE SIZE
34 x22cm

PLANCHA INFERIOR/ LOWER PLATE SIZE
34 x23 cm

RANGO DE TEMPERATURA/TEMPERATURE RANGE
50°C-300°C

PESO/WEIGHT
19 Kg

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
& 220V-240V -~ 50/60HZ - 2200W

Medidas embalaje

Carton size 1pz 53 x 44 x 25 cm
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PLANCHAS DOBLES
PARA BOCADILLOS

// DOUBLE CONTACT GRILL

Simple de usar y de limpiar « Funcion de ahorro
energético « Placa de fundicion « Cuerpo de acero S/S
« Cajon recoge grasa extraible de acero inoxidable

Easy to use and clean « Energy saving function « Cast
iron hot plates « S/S body « S/S removable drip tray

:// Planghas de fundicic’m\\:‘
\\\77 Cast iron hot plates ///
‘/ Cuerpo de acero S/S\\‘
\ ) S/S body //"
REF. REF. REF.
€ 280,00 JUNIWIININ] < z0.00 JUNIRIRINEY € 4s0.00 LI
0565181l 690556 05651811 691157 05651811 691164
MEDIDAS/SIZE i MEDIDAS/SIZE MEDIDAS/SIZE
56,5 x37 x19 (H) cm 56,5 x 37 x19 (H) cm 56,5 x 37 x 19 (H) cm
PLANCHA SUPERIOR/ UPPER PLATE SIZE PLANCHA SUPERIOR/ UPPER PLATE SIZE PLANCHA SUPERIOR/ UPPER PLATE SIZE
AVAVAVARVAVAV) AVAVAVARVAVAVS AVavavay

21,5x22cm

21,5x22cm

21,5x22cm

PLANCHA INFERIOR/ LOWER PLATE SIZE
VWV VWV 475 x 23 cm

PLANCHA INFERIOR/ LOWER PLATE SIZE
47,5 x 23 cm

PLANCHA INFERIOR/ LOWER PLATE SIZE
VVV === 47,5 x 23 cm

/TEMPERATURE RANGE

RANGO DE TEMPERATURA
@ 50°C-300°C

/TEMPERATURE RANGE

RANGO DE TEMPERATURA
@ 50°C-300°C

/TEMPERATURE RANGE

RANGO DE TEMPERATURA
@ 50°C-300°C

PESO/WEIGHT
28 Kg

PESO/WEIGHT
27 Kg

PESO/WEIGHT
27 Kg

ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
& 220V-240V ~ 50/60HZ -
1800W (X2)

2 DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
& 220V-240V ~ 50/60HZ -
1800W (X2)

r DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
& 220V-240V ~ 50/60HZ -
1800W (X2)

Medidas embalaje

Carton size 1pz 64 x 48 x 28 cm

56

Medidas embalaje

Carton size 1pz 64 x 48 x 28 cm

Medidas embalaje

Carton size 1Pz 64 x 48 x 28 cm




MAQUINA PARA GOFRES

// WAFFLE MACHINE

Funcién de ahorro energético: apagado automatico al
alcanzar la temperatura configurada « Forma tradicio-
nal belga « Pulsador ON/OFF « Funcion temporizador «
Termostato ajuste temperatura (Max 300°C) « Placa de
coccidén de fundicién

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

—
o

Energy saving function: automatic shut off when
reaching presetted temperature « Traditional belgian
shape « ON/OFF switch « Timer function « Thermostat
for temperature setting (Max 300°C) « Cast iron baking
plates

REF.

RS550
€ 322,00

i MEDIDAS/SIZE
40 x 31x 21 (H) cm
PESO/WEIGHT
19 Kg

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES

056518

690525

8

02 58

220V-240V ~ 50/60HZ - 2000W

Medidas embalaje

Catrion S 1pz 49 x 37 x 28 cm

CREPERA ELECTRICA
// COMMERCIAL ELECTRIC CREPE MAKER NOVEDAD

Placa de hierro fundido esmaltado - Termostato EGO (Max
300°C) - Funcion de ahorro de energia: apagado automatico.
cuando se alcanza la temperatura establecida - Rastrillo para
extender la masa incluido

Enameled cast iron plate - EGO Thermostat (Max 300°C)
- Energy saving function: shut off when reaching the
presetted temperature - Rack for dough distribution
included

REF.

RS681
€ 280,80
|

MEDIDAS/SIZE
44,5 x 44,5 x15 (H) cm

04 BUFFET QUI CATERING

DIAMETRO PLACA/PLATE DIAMETER
40 CM

Q&

PESO/WEIGHT
16,5 KG

B

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V ~ 50/60HZ - 3000W

Medidas embalaje

Carton size 1pz 51x 51 x 27 cm

ACCESORIOS DE COCINA

05 KITCHEN ACCESSORIES
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SALAMANDRA
DE ZONA DOBLE

// DUAL ZONE SALAMANDER

Optima para gratinar, tostar y calentar « Bastidor de
acero inoxidable « Zona doble con termostatos inde-
pendientes « En dotacioén parrillay bandeja de recogida
de acero inoxidable « Apta para contener bandejas GN
1/1« Regulacion de la alturade 4a18 cm

Ideal to gratinate, toast and heating « S/S body « Dual
zone with independent thermostats « With griddle and
drip tray « Suitable for GN 1/1 pans « Adjustable height
from 4 to 18 cm

‘J/ Cuerpo de acero inoxidable\\

\\\ S/S Body //"

REF.

RS605

€ 535,00 M0
8l 056518 11 693106

RANGO DE TEMPERATURA/TEMPERATURE RANGE
de/from 50° C a/to 300° C (en 120 sec.)

n MEDIDAS AREA CALENTADA/HEATING AREA SIZE
|¢>] 59x32cm

i MEDIDAS/SIZE
60 x 48 x 53 (H) cm

PESO/WEIGHT
49 Kg

ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V ~ 50/60HZ - 4000W

Medidas embalaje

Carton size 1pz 66 x 55 x 57 cm

58



TOSTADORA
PROFESIONAL

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

01
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056518

691492

8

04 BUFFET & CATERING

i

Medidas embalaje
Carton size

1pz 45 x 29 x 26,5 cm

KITCHEN ACCESSORIES

05 ACCESORIOS DE COCINA



MAQUINA PARA
PERRITOS CALIENTES PROFESIONAL

// COMMERCIAL HOT DOG MAKER

2 Termostatos separados para regular de forma inde-
pendiente la temperatura (5 rodillos delanteros, 4 po-
steriores) « Rodillos antiadherentes revestidos de teflén -
Estructura de acero inoxidable. Tapa de vidrio « Bandeja
recoge grasa « Boton ON/OFF

2 Independent thermostats for temperature setting
(5 front, 4 rear rolls) « Non stick teflon coated rolls « S/S
casing « Glass cover « Drip tray for fat « ON/OFF switch

REF.

RS586
€ 450,00

i MEDIDAS/SIZE
58 x 42 x 41 (H) cm

PESO/WEIGHT
11 Kg

2 DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V ~ 50HZ - 1800W

/ Teflon\
NV

691720

056518

8

Medidas embalaje

e g . 1pz 53 x 53 x26 cm

QUEMADOR DE GAS DE TRES FUEGOS
//CAST IRON BURNER

Producto solo para uso exterior

For outdoor use only

RS476
€500 JUNLIAIND

MEDIDAS/SIZE
30cm @ 20 cm (H)

ﬁ PESO/WEIGHT
8,1Kg

PSR TETIEE 8,6 Kw tot (3,2 izg/left + 2,2 centro/

nominal .
NG e Eeuer centre + 3,2 derecha/right)

Combustible Gas G30 400 g/h

Fuel o/or Gas G31393 g/h

Didmetro inyector (1/100mm) 85 izg/left, 80 centro/cen-
Injectors diameter ter, 85 derecha/right

Medidas embalaje

Corien 1pz 33 x42,5x9,5cm
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MAQUINAS DE CAFE EN
CAPSULAS



5 BUENAS RAZONES PARA ELIGIR
LAS MAQUINAS HORECATECH

2. Alta calidad del producto
dispensado

// High product quality

Compared to traditional aluminum
groups, brass guarantees greater
thermal stability, giving greater pro-
minence to the quality of the coffee

1. Grandes ahorros de energia

// Big energy savings

Unlike traditional machines for grinded
coffee which must always be switched
on, Horecatech machines can be swit-
ched on even 10/15 minutes before use;
moreover, thanks to the independent
groups, only one group can be kept in
operation for those moments of the day
with less traffic in the premises.

5. Comprar es conveniente

// Buying is worth it

By purchasing one of our coffee
machines, you can choose at any
time which product to use in your
business, remaining independent
and increasing margins. The amor-
tization times of the investment are
very fast allowing high profits.

3. Calidad constante
del producto dispensado

// Constant product quality

The electronic thermostat allows for
more accurate control of the tem-
perature of the brewing group, thus
maintaining the quality of the coffee
dispensed at the highest levels.

4. Capsulas vs café molido

// Pods and capsules vs ground
coffee

The coffee portioned into pods and
capsules, packaged in a protecti-

ve atmosphere, is not affected by
climate changes such as humidity
and temperature. Grinding, grain
size, weight and pressing are pre-set
in the packaging process and remain
constant for each pod and capsule.
These factors guarantee a product
of constant quality both in terms of
taste and smell.

2
™
o



MAQUINA PROFESIONAL PARA
CAPSULAS DE CAFE "VICTORIA"

// COMMERCIAL MACHINE FOR COFFEE
IN CAPSULES "VICTORIA"

100% Made in Italy « Sistema hidraulico autolim-
piante patentado « Estructura de acero inoxidable
« Dos grupos con encendido independiente para
capsulas monodosis FAP de 7 g « Caldera de acero
inoxidable de 2 litros « Grupos de intercambio de
café en latdn « Termostato electrénico « Dos varillas
articuladas anti-quemaduras (vapor y agua calien-
te) « Calentadores de tazas « Barandillas laterales
en plexiglas « Dos bandejas de goteo.

100% Made in Italy « Patented self-cleaning
hydraulic system « Stainless steel structure « Two
groups with independent ignition for 7 g sin-
gle-dose FAP capsule « Two-litre stainless steel
boiler « Brass coffee exchange groups s Electronic
thermostat « Two jointed nozzles anti-scald (ste-
am, and hot water) « Cup warmer « Plexiglass side
rails « Two dip trays

CONFIGURACIONES Y ACCESORIOS
DISPONIBLES

CONFIGURATIONS AND ACCESSORIES
AVAILABLE

Adaptacion a las capsulas Lavazza Blu, Lavazza Fir-
ma, Nespresso®, etc. « Conjunto de doble capsula
FAP 14 g para dispensar 2 cafés o café doble « Kit
de conexion a red hidrica « Kit de llenado

bandeja desde tanque externo « Caldera de 5 litros
« Contador de pulsos mecanico

Adaptation to Lavazza Blu, Lavazza Firma, Ne-
spresso® etc. capsules FAP 14 g double capsule
group for dispensing two coffees or double coffee
« Water mains connection kit « Tray filling kit from
external tank « 5 liter boiler « Mechanical pulse
counter

REF.

RS674
€ 2.920,00

CAPACIDAD/BOILER CAPACITY
21

MEDIDAS/SIZE
ﬁ 59 x 48 x 49 (H) cm

PESO/WEIGHT
35,2 Kg

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES

230V ~ 50HZ
Cépsulas FAP Dosis simple de 7 g
FAP capsule 7 g single dose
Potencia absorbida Max 3500W (700W por grupo/each
Absobed power group + 2100W caldera/boiler)

Medidas embalaje

Cotrion s 1pz 71x 61x 49 cm

66



MAQUINA PROFESIONAL VADE IN
PARA CAPSULAS ESE DE CAFE ITALY.
"ACHILLE"

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

F
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CONFIGURACIONES Y ACCESORIOS

DISPONIBLES

CONFIGURATIONS AND ACCESSORIES

AVAILABLE

|

V)

g
(4
w
g
[3)

! -
-
w
TS
(TS
=)
[}

Capsulas ESE Dosis simple de 7 g (2 44 mm)

ESE capsule 7 g single dose (2 44 mm)

Potencia absorbida Max 2700W (700W por grupo/each

Absobed power group + 1300W caldera/boiler)

Medidas embalaje

. 1pz 71 x 61x 49 cm

KITCHEN ACCESSORIES

05 ACCESORIOS DE COCINA



MAQUINA PROFESIONAL PARA
CAPSULAS ESE DE CAFE "ISABEL"

CONFIGURACIONES Y ACCESORIOS DISPONIBLES
CONFIGURATIONS AND ACCESSORIES AVAILABLE

ﬁbQQI

Céapsulas ESE
ESE capsule

Dosis simple de 7 g (g 44 mm)
7 g single dose (2 44 mm)

Potencia absorbida
Absobed power

Max 2000W (600W por grupo/each
group + 800W caldera/boiler)

Medidas embalaje
Carton size

1pz 41x 47 x 46 cm

MADE IN
ITALY
| |



LICUADORA PROFESIONAL
“HEAVY DUTY SUPER PRO”

// COMMERCIAL BLENDER
“HEAVY DUTY SUPER PRO”

Licuadora profesional de grandes prestaciones El
elevado numero de revoluciones del motor, el grupo

de cuchillas de seis secciones, el vaso de secciones
cuadradas y botén PULSAR, hacen que sea un producto
ideal para los barman mas exigentes.

Vaso de copoliéster anti-golpes de 2 litros con escala gra-
duada en mly onzas « Tapa de especial material plastico
elastémero TPE « Mano de mortero rompehielo « Cuerpo
de la maquina de ABS resistente a golpes y patas antide-
slizantes en la base « Grupo cuchillas de acero de seis sec-
ciones « Motor ultrapotente de 4,5 HP « Panel hermético
con mandos electronicos « Mando ON / OFF « Mandos

de tres velocidades MIN - MED - MAX « Mando PULSOS -
Funcion temporizador (3 posiciones) « Barra de seguridad
« Protecciéon sobrecarga « Boton rearme veloz

High performances commercial blender. The high
motor speed, combined with the six sections blades as-
sembly, the special square shaped jar and the PULSE
function satisfy the needs of the most demanding
bartenders.

2 Liters jar made of antishock copolyester « Top cover
made of TPE « Mixing rod « Blender body made of anti-
shock ABS. Non slip feet « S/S six sections blades « Ultra
power motor 3 5HP « Waterproof Soft touch control panel
« ON / OFF switch « 3 selectable speeds MIN - MED - MAX
« PULSE switch « Timer function (3 positions) « Safety rod e
Overload protection « Overload reset button

EN DOTACION
INCLUDING

1engranaje de motor de hongo adicional
1 extra mushroom motor gear

REF.

RS584N
€ 384,00

056518

691669

8

CAPACIDAD/CAPACITY
21
i MEDIDAS/SIZE
22,5 x22,5x49 (H)cm
PESO/WEIGHT
4,2 Kg

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V- 50/60HZ - 1500W

I UEIOEEEEES 17.000 - 22.000 - 27.000 rpm

3 Speeds

Funcién por pulsos

Pulse function 2 i
Potencia motor 3.5 HP

Motor Power

Medidas embalaje

Cotrien S0 1pz 55 x 30 x35cm

69

COCCION
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PREPARACION Y MANTENIMIENTO
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LICUADORA PROFESIONAL
"HEAVY DUTY ELITE"

//COMMERCIAL BLENDER "HEAVY DUTY ELITE"

Licuadora profesional de altas prestaciones Motor de
velocidad variable, grupo cuchillas de seis secciones,
vaso de secciones cuadradas y botén PULSOS, el
conjunto es un producto muy flexible, apto para todas
las exigencias.

Vaso de copoliéster anti-golpes de 2 litros con escala
graduada en mly onzas « Tapa de especial material
plastico elastdmero TPE « Cuerpo de la maquina de ABS
resistente a golpesy patas antideslizantes en la base

« Grupo cuchillas de acero de seis secciones « Motor
ultrapotente de 4,5 HP « Mandos manuales (ON / OFF,
Velocidad, PULSOS) « Varilla de seguridad « Proteccién
sobrecarga « Botén rearme veloz

High performances commercial blender. The variable
speed motor, combined with the 6 sections blades as-
sembly, the special square shaped jar and the PULSE
function, make it a very flexible blender suitable for
all needs

2 Liters jar made of antishock copolyester. Top cover
made of TPE « Blender body made of antishock ABS
« Non slip feet « S/S six sections blades « Ultra power
motor 3,5HP « Manual commands (ON/OFF, Speed,
PULSE) « Safety rod « Overload protection « Overload
reset button

EN DOTACION
INCLUDING

1engranaje de motor de hongo adicional
1 extra mushroom motor gear

REF.

RS617
€ 300,00

056518

694165

8

CAPACIDAD/CAPACITY
21
i MEDIDAS/SIZE
22,5 x 22,5 x49 (H) cm
PESO/WEIGHT
4,2 Kg

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
220V-240V~ 50/60HZ - 1500W

Velocidad

Speeds 16.000 - 30.000 rpm
Funcién por pulsos

Pulse function 30.000 rpm
Potencia motor 3.5 HP

Motor Power

Medidas embalaje

Carton size 1pz 55 x 34 x 30 cm
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MAQUINA PARA BATIDOS

// MILK SHAKER N=Y

Facil de usar y limpiar - Disefio ergondmico - Interruptor
de seguridad - Pies de ventosa de goma antideslizantes
- Cuerpo maquina en acero

NOVEDAD

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

Easy to use and to clean - Ergonomic design - Safety
switch - Non slip rubbersuction cup feet for great sta-
bility - SS machine Body

o1

EN DOTACION
INCLUDING

Zo
0z
08
00O
00
8

1juego de cuchillas
de acero AISI 304

1set of AISI 304
S/S blades

1vaso de acero AlSI

1juego de cuchillas
de policarbonato
para batir

1set of PC
whipping blades

1vaso de policar-

304 de 091 bonatode 0,9 |
1PC AISI 304 1PC glass
SS glass capacity capacity 0,9/
091
2
REF. x
RS683 7
3
€ 225,00 p
I m
TS
5
CAPACIDAD/CAPACITY o
0,91 <

MEDIDAS/SIZE
23 x 20 x 50 (H) cm

g o

PESO/WEIGHT
3,65 Kg

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
220V-240V ~ 50/60HZ - 400W

@ [

2 velocidades

2 speeds 10.000 - 15.000 rpm

Medidas embalaje

Carton size 1pz 24,5 x20 x 53 cm

KITCHEN ACCESSORIES
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EXPRIMIDOR
PROFESIONAL TOP PRO

// COMMERCIAL TOP PRO JUICE EXTRACTOR

Recipiente, cono y tapa de acero AlSI 304 « Cuerpo
maquina y palanca de aluminio anodizado « Apto para
funcionamiento continuado « Motor de baja velocidad

« Interruptor de seguridad en el ciglefal « Facil de lim-
piar. Simple de usar « Filtro con cono integrado de acero
inoxidable para un montaje veloz y una limpieza mas
simple. También evita que el zumo se derrame por los
bordes del recipiente.

Machine bowl, cone and cover made of AISI S/S 304 «
Machine body and hand grip made of anodize alu-
minum « The right product for hard work « High speed
motor « Safety switch on the crankshaft « Easy to clean.
User friendly « Splash guard included « S/S filter with in-
tegrated cone for fast assembling and easier cleaning.
It also prevents the juice from the edges of the bow!

//J . . "\\\

( :SA/CSeerlsngggable AISI 304

N %

REF.

€ 225,00 (I
8056518 ' 695155

i MEDIDAS/SIZE
28 x 20 x47 (H) cm
PESO/WEIGHT
10 Kg

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES

220V-240V ~ 50/60HZ - 230W

Velocidad

Speed 980 r.p.m

Medidas embalaje

o Ghes 1pz 35 x 26,5 x 45 cm
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EXPRIMIDOR
AUTOMATICO

// AUTOMATIC ORANGE JUICER

Estructura fuerte y de grandes prestaciones « Todos los
componentes se desmontan con facilidad para una 6pt-
ima limpieza « Bandeja anti-goteo « Rejilla filtrante para
residuos de pulpa facilmente extraible

Big structure and high performances « All components
are easy to disassemble for an easy cleaning « Drip tray e
Easily removble filter grid for pulp residues

EN DOTACION
INCLUDING
2 contenedores de almacenamiento

de residuos
2 waste storage containers

REF.

RS496
€1.610,00

i MEDIDAS/SIZE
40 x 30 x 78 (H) cm

PESO/WEIGHT
38 Kg

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
220V ~ 50HZ - 200W

052440

600274

8

Productividad

Sutious 20/25 naranjas/min

Calibre naranjas

Orange caliber &

Rango 6ptimo

Optiman range N

Medidas embalaje

Carton size 1pz 50 x 49,5 x 91 cm
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EXTRACTOR DE ZUMOS
PROFESIONAL

// AUTOMATIC JUICE EXTRACTOR

Disefio ergondémico « Facil de usar y simple de limpiar
« Cuerpo maquina de acero inoxidable « Cesto de acero
AISI 304 facil de extraer « Recipiente de acero AISI 304
« Pico anti-salpicaduras « Motor poco ruidoso

« Recipiente residuos de gran capacidad (7,5 1)

« Proteccién sobrecarga

Ergonomic design « User friendly, easy to clean « S/S
machine body « AlSI 304 S/S basket easy to remove «
AISI 304 S/S bowl « No splash spout « Low noise motor
« Large capacity pulp container (7,5 Lt) « Overload
protection

REF.

RS569N
€ 1.170,00

056518

690631

8

@ DIAMETRO BOCA/FEED TUBE DIAMETER
8cm

MEDIDAS/SIZE
ﬁ 47 x 24 x 53 (H) cm
PESO/WEIGHT

13,3 Kg

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
220V-240V ~ 50HZ - 700W

Velocidad

Speed 3.000 r.p.m

Medidas embalaje

Carton size 1pz 49 x 28 x 52 cm
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EXPRIMIDOR PROFESIONAL DE
HIERRO FUNDIDO

// COMMERCIAL CAST IRON HAND JUICER

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

El tamafo del conoy la fuerte estructura hacen que el
producto sea apto para uso tanto con citricos como con
granadas « Embudo, filtro conico y prensa completamente
extraibles y aptos para lavavajillas « Construccion duradera
con cuerpo de hierro fundido « Mango en aluminio y

partes en contacto con alimentos en AISI SS304 « Agarre
ergondémico y antideslizante « Pies de goma antideslizantes

o1

The size of the cone and the strong structure make the pro-
duct suitable for use with citrus and fruits and pomegrana-
tes « Funnel, filter-cone and press are completely removable
and dishwasher safe « Resistant structure with cast iron
body « Aluminum handle and parts in contact with food in
AISI SS304 « Ergonomic and non slip grip « Non-slip rubber

feet fitted
Z0
oz
05
(o]0}
VO
EN DOTACION o
INCLUDING (o)

Juego de 4 pies con ventosas de facil montaje
4 pcs set easely mountable suction cup feet

REF.

RS665

€ 98,00
|

PESO/WEIGHT
5,7 Kg

[}
£
i
3
(3}
&
o
i
a
<
o

Mecm @

ALTURA MAX. VASO/MAX RECIPIENT EIGHT
13 cm

MEDIDAS PRODUCTO/SIZE
18 x 30 x 44 (H) cm

i MEDIDAS CONO Y EMBUDO/CONE AND FUNNEL DIMENSIONS

Medidas embalaje

Catriot G 1pz 28,5 x 18,5 x 46 cm

KITCHEN ACCESSORIES
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DISPENSADOR DE CHOCOLATE .
CALIENTE- COLOR PLATA elire

056518

695070

8

@&@w&ql

<

edidas embalaje
arton size

O

‘ 1pz 25 x 25 x 43 cm



DISPENSADOR CHOCOLATE
CALIENTE- COLOR NEGRO

//HOT CHOCOLATE DISPENSER - BLACK

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

Recipiente de policarbonato anti-golpes « Botén ON/
OFF « Temperatura regulable con dos termostatos « Ca-
lentamiento directo con mezcla continua « Recipiente
extraible para recuperar espacio « Ranuras anti-conden-
sacion « Facil de limpiar. Extraccion facil y veloz de todos
los elementos « Bajo consumo

01

Shockproof polycarbonate bow! « ON/OFF switch e
Adjustable temperature with two thermostats « Direct
heating with continuous mixing « Retractable tray to
save space « Small hole on the lid to prevent from ste-
am inside the bowl/

« Easy to clean. Quick and easy removal of all compo-
nents « Low consumption

COCCION
COOKING

N
o

BANDEJA RETRACTIL

>

RETRACTABLE TRAY

REF.

RS537B
€ 364,00

052440

604678

8

CAPACIDAD/CAPACITY
61

TEMPERATURA/TEMPERATURE
DESDE 0°C HASTA +90°C / from 32°F to 194°F

04 BUFFET & CATERING

MEDIDAS/SIZE
27 cm @ 45 cm (H)

= o

PESO/WEIGHT
5 Kg

3) DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
220V-240V-~ 50HZ - 1200W

@ [

Medidas embalaje

Carton size 1pz 31x31x49 cm

ACCESORIOS DE COCINA
KITCHEN ACCESSORIES
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VITRINAS DE

CALEFACCION “ELITE”

// WARM SHOWCASES

Base de acero inoxidable « Paredes de policarbonato
« Estante y bandeja para humidificacion extraibles

« Temperatura regulable « Interruptor de encendido
y apagado con piloto luminoso « Funciéon de ahorro
energético

S/S base « Polycarbonate walls « Removable base and
umidifying tray « Adjustable temperature « ON/OFF
switch with light. Led light for temperature « Energy
saving function

Base de acero inoxidable \\‘
S/S base

/s
4

‘\\k
RS552
€ 3o0.00 JULT
56518 I 690488

i MEDIDAS/SIZE
50 x 36 x 28 (H) cm

€ 398,00

PESO/WEIGHT
10,5 Kg

REF.

RS553

81l 056518

690495

i MEDIDAS/SIZE
50 x 36 x 40 (H) cm

ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
& 220V-240V ~ 50/60HZ - 250W

Temperatura

Temperature 30°C - 90°C

Medidas embalaje

Corien S5 1pz 56 x 43 x 26 cm

78

PESO/WEIGHT
14,5 Kg

ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
& 220V-240V -~ 50/60HZ - 250W

Temperatura
Temperature 30°C=905C

Medidas embalaje

S 1pz 56 x 43 x 26 cm
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TRITURADOR
DE HIELO PROFESIONAL

// COMMERCIAL ICE CRUSHER

Hielo triturado como nieve. Ideal para bandejas de
exposicion de pescado y moluscos y para granizados

« Recipiente recoge hielo incluido « Material cabezal y
recipiente: acero AISI 304 « Cuerpo de acero inoxidable
« Interruptor de seguridad. Levantando la palanca la
maquina se detiene

Snow like crushed ice shaving. Great for seafood
showcases and slushies « Ice bowl! included « Head and
bow! made of S/S AlSI 304 « Body made of S/S « Safety
switch. The machine stops when the lever is up

«/ Cuerpo de acero inoxidable\x e . RN
\ /S bod I— ( Acero inoxidable AISI 304
. ody / \ )
\ S/S AlSI 304 Y,
REF.
8l 056518 11 693199

%a PRODUCTIVIDAD/OUTPUT
65 kg/h

é MEDIDAS/SIZE
36 x 15 x 28 (H) cm

PESO/WEIGHT
8 Kg

[

a DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V ~ 50/60HZ - 180W

Medidas embalaje 1pz 42,5 x 20,5 x 32 cm
Carton size

80



TRITURADOR
“COCKTAIL PRO”

//ICE CRUSHER “COCKTAIL PRO”

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

Triturador de hielo profesional ideal para la preparacion de
cocteles « Cuerpo de acero inoxidable « Vaso de acero AlSI
304 « Tapa con microinterruptor de seguridad « Cuchillas en
acero AISI 304 « Pies antivibracion regulables para una esta-
bilidad 6ptima « Motor de escobillas altamente confiable

o1

Commercial ice crusher the right machine for the prapara-
tion of “cocktails” « S/S body « S/S AlISI 304 cup « Lid with sa-
fety switch « S/S AISI 304 blades « Anti vibrations adjustable
feet for a great stability « High reliability brush motor

EN DOTACION
INCLUDING

COCCION
COOKING

1juego adicional de escobillas de . . \
repuesto / Acero inoxidable AISI 304

|
1 extra set of spare brushes \ S/S AlSI 304 /

N
o

REF.

RS661
€ 530,00

056518

695834 H

8

CAPACIDAD/CAPACITY
31

MEDIDAS/SIZE
19 x 33 x 52 (H) cm

04 BUFFET & CATERING

PESO/WEIGHT
5,5 Kg

® & d

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
230V ~ 50HZ - 200W

Grado IP

IP grade 172

Medidas embalaje

Catestn Gt 1pz 38,5 x 25,5,5 x 58 cm

ACCESORIOS DE COCINA

05 KITCHEN ACCESSORIES
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TRITURADOR DE HIELO

MANUAL

// MANUAL ICE CRUSHER

Cuerpo de ABS cromado « Cuchillas de acero AISI S/S
304 « Recipiente recoge hielo y paleta incluidos « Simple
de usar y facil de limpiar

Chromed ABS body « AISI 304 S/S cutting blades » Ice
container and scoop included « Easy to use and to
clean

REF.

RS589
€ 29,00

|
MEDIDAS/SIZE
ﬁ 16 cm @ 25 cm (H)

ﬁ PESO/WEIGHT
850 g

Medidas embalaje
Carton size

692635

0!

56518

8

Inner 1pz 16,7 x 16,7 x 27 cm
Master 6 pz 52 x 35 x 29 cm

82



SIFON
DE SODA

056518

695186

| 8

Medidas embalaje
Carton size

RECARGAS DE SODA
PROFESIONALES

1pz 10 x 10 x 33,5 cm

056518

695360

O— 8

Contenido
Contains

~8g (0.280z) CO,

Volumen minimo

Minimum vol. Lol

Medidas embalaje

Carton size 36 paquetes (set) 24 x 19 x 21 cm

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

01

Zo
0z
08
00O
00
8

04 BUFFET & CATERING

KITCHEN ACCESSORIES
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SACACORCHOS DE
DOBLE PALANCA

/DOUBLE LEVER CORKSCREW

REF.

HAOO1
€ 2,20
| 8

MEDIDAS/SIZE
12x2x1.2 (H)cm /

ﬁ PESO/WEIGHT
55¢g

Medidas embalaje
Carton size

SACACORCHOS DELUXE
DE DOBLE PALANCA

//DOUBLE LEVER DELUXE CORKSCREW

12pz 20,5 x 18,5 x 5,5 cm

REF.

c o> (AW

€ 3,65

_ 81056518"691232
MEDIDAS/SIZE / S/S, ABS \
11.7 x 3x 1.2 (H) cm \_ s/s.ABs .

ﬁ PESO/WEIGHT
719

Medidas embalaje
Carton size

12pz 20,6 x 19,3 x 8,6 cm

TAPON DE CHAMPAN

// CHAMPAGNE STOPPER

REF.

HAOO6

€2.70 0N

] 810565181691263
MEDIDAS/SIZE ‘/ S/S, SILICONE \
5.7x3.5x3.5(H)cm \ SILICONE, S/S /

PESO/WEIGHT
519

Medidas embalaje
Carton size

12 pz 21,5 x 12,8 x 12 cm

84



BAR CADDY DE MADERA

// WOODEN BAR CADDY

Una alternativa al pldstico « De madera de pino lacado
« Compartimientos: Servilletas 14,5 x 14,5 cm - Pajitas y
mezcladores: 4 ranura de 5x5cm -

Posavasos: 3,5 x11cm

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

o1

Alternative to plastic « Lacquered pine wood
« Compartments: Napkins: 14,5 x 14,5 cm - Straws and
stirrers: 4 slots 5 x5 cm - Coasters: 3,5 x11cm

056518

REF.

HA115
€ 21,00

695322

8

MEDIDAS/SIZE
27 x 16,5 x 11,5 (H) cm

Medidas embalaje

Carton size 2 pz 29 x18,5 x 25 cm

COCCION
COOKING

N
o

BAR MAT DE ACERO INOXIDABLE

//S/S BAR MAT

Rejilla extraible para favorecer la limpieza « Adaptable
a cualquier mostrador « Acero inoxidable AISI 304,
acabado mate.

Removable rack for an easy cleaning « Adjustable to
any counter « S/S AlSI 304, satin finish

/" Acero inoxidable AlSI 304 |

\ S/S AlSI 304 /

04 BUFFET & CATERING

REF.

HA114

€ 85,00

| 8
MEDIDAS/SIZE
60 x 10,5 x 2 (H) cm

695315

0

56518

Medidas embalaje

Carton size 2pz61x12x7cm

ACCESORIOS DE COCINA

05 KITCHEN ACCESSORIES
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LAMPARA SIN CABLES
“LARIO SLIM”

y 100%)

056518

056518

695513

695520

8

8

st

8 horas al 100% de la intensidad, mas

Autonomia de 100 horas en bajo consumo
Consumption 8h at 100% intensity, >100h on low
consumption
Tiempo de recarga 5h
Charging time
Grado IP
IP grade P54
Fotometria .
Photometry Flujo (flux) 150 Im, CCT 3000°K
De litio 18650: ciclo de vida 800-1000
Bateria recargas
Battery life 18650 lithium battery, life cycle 800-1000

charges

Medidas embalaje

Carton size 1pz12,5x11,5x 38 cm




PLATAFORMA DE RECARGA
ULTRA SLIM

// ULTRA SLIM CHARGING STATION

Disefo exclusivo Horecatech ® by Patricia Menchero
Patas de goma antideslizantes « Recargas sin cables,
colocando la lampara en el espacio correspondiente

Horecatech ® exclusive design by Patricia Menchero
Non slip rubber feet « Cordless recharge by positioning
the lamp on the slot
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REF.
HA123
il )

@ POSICIONES/SLOT
4

MEDIDAS/SIZE
24 x 23 x 1,95 (H) cm

B

PESO/WEIGHT
1,10 Kg

B

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES

20W
INPUT:100V - 240V AC - 50/60 HZ
OUTPUT: 5V, 4A

Tiempo de recarga

Charging time it
Grado IP
IP Grade 1250

Medidas embalaje

Colieer S 1pz 24 x 25 x 6,5 cm

89

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION
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COCCION
COOKING
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LAMPARA CALEFACTORA
POR INFRARROJOS

EN DOTACION
INCLUDING

056518

695612

8

L

Grado IP

IP grade IP6S

Area calefaccionada

2 2
S - Hasta 25 m2/up to 25 m

Termostato regulable

o _ o
Temperature setting 5°-45

Medidas embalaje

Carton size 1pz 104 x 22 x 13 cm




CARACTERISTICAS /FEATURES

Tecnologia de calefaccién

Tubo infrarrojo con elemento calentador de fibra de
carbono de elevada eficiencia « Difusion homogénea
del calor por irradiacion « Los rayos infrarrojos de onda
larga (FIR) garantizan la maxima comodidad « 4 niveles
de potencia 10%, 40%, 60%, 100% « Configuracion de la
temperatura en °C o °F « Vida util del tubo de infrar-
rojos: 5000 horas aprox. de funcionamiento « Reempla-
zo del tubo de infrarrojos facil y veloz

Otras caracteristicas

LED pantalla « Dispositivo de seguridad para los nifios

« Proteccion sobrecarga « Mando a distancia incluido:
funciona con 1 pila CR2025 3V o 2 pilas AAA 15V (no
incluidas). Sensibilidad del mando a distancia: MAX 6 m
« Longitud del cable 1,7 m « Montaje: instalacion en el
cielo raso o en la pared con el angulo deseado, tornillos
y escuadras incluidos.

Distancia minima a los costados: 50 cm
Distancia minima del cielorraso: 50 cm
Distancia minima del suelo: 180 cm

Heating technology

High efficiency carbon fiber golden tube « Consistent
diffusion of heat by radiation « Long wave infrared
grant the highest comfort « Four power settings: 10%,
40%, 60%, 100% « Celsius and Fahrenheit unit tempe-
rature selection « Carbon fiber golden tube life span
up to 5000 working hours « Easy and fast carbon tube
replacement

Other features

LED display « Child lock function « Over-heating safety
protection « Remote control included: 1 battery CR2025
3V or 2 batteries AAA 1.5V (not included). Working
distance up to 6 m « Power cord length: 1.7 m « Wall
mounted with mounting bracket kit included.

Minimum side distance: 50 cm
Minimum ceiling distance: 50 cm
Minimum floor distance: 180 cm

“OPEN WINDOW DETECTION"

El dispositivo se apaga
automaticamente si la tempe-
ratura del ambiente desciende

mas de 3 °C en 2 minutos

Automatic shut down if am-
bient temperature drops by
3 degrees in 2 minutes

G

“SMART HEATING”

Para lograr una mayor eficiencia
el radiador adapta automatic-
amente la potencia de calen-
tamiento a la temperatura del

For a more efficient use, power
setting will automatically
switch according to ambient
temperature change

“TEMPORIZADOR"

Temporizador de apagado
programable hasta 24 h

Up to 24 h programmable
ambiente switch-off timer

91

COCCION
COOKING

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION
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BUFETERA
ELECTRICA

INCLUYE
INCLUDING

ACCESORIOS (NO INCLUIDOS)
ACCESSORIES (NON INCLUSI)

056518

695223

8

3]

CJ

é
2

B

Medidas embalaje

Catiter Gt 1pz 56,5 x 36 x 20 cm




TAPA ROLL TOP DE
POLICARBONATO SIN BPA

// POLYCARBONATE ROLL TOP COVER BPA FREE

Compatible con bufetera GN 1/1

Fits with GN 1/1 chafing dish

REF.

RS632
€ 54,00

056518

695254

8

MEDIDAS/SIZE
53 x 34,5 x 16,5 (H) cm

ﬁ PESO/WEIGHT
2 Kg

Medidas embalaje
Carton size

1pz 55 x22x21cm

TAPA ROLL TOP
DE ACERO

//S/S ROLL TOP COVER

Compatible con bufetera GN 1/1- Espesor 0,75 mm

Fits with GN 1/1 chafing dish « Wall thickness 0,75 mm

REF.

RS633
€ 80,00

056518

695261

8

MEDIDAS/SIZE
53 x 34,5 x 16,5 (H) cm

ﬁ PESO/WEIGHT
3 Kg

Medidas embalaje

e 1pz 55,5 x 34,5 x18 cm

93

COCCION
COOKING
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PREPARATION & CONSERVATION
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BUFETERA ELECTRICA DELUXE
CON TAPA ROLL TOP DE S/S

INCLUYE
INCLUDING

056518

695247

8

® B = d

s

QZ

edidas embalaje
H )

1pz 64,5 x 45,5 x 29 cm



CALENTADOR DE COMIDAS

//FOOD WARMER

Ideal para hoteles, bed & breakfast, restaurantes

« Incluye bastidor de acero inoxidable, 3 recipientes

GN 1/3 de acero AISI 430 de 2,5 litros y 3 tapas en AS «
Bastidor y recipientes extraibles para utilizar la base «
Temperatura regulable (Max. 80°C)

« Funcion de ahorro energético: apagado automatico al
alcanzar la temperatura configurada

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

o1

The right choice for hotels, B&B, restaurants « Includes
S/S frame, 3 x GN 1/3 pans capacity 2,5 liters made of
S/S AlSI 430 and 3 AS covers « S/S AlSI 430 warming
plate suitable for food contact « Removable frame
and pans for the use of the warming plate only «
Adjustable temperature (Max 80°C) « Energy saving
function with automatic shut off when reaching the
presetted temperature

COCCION
COOKING

02

REF.

RS610
€ 91,00

056518

693212

8

TEMPERATURA/TEMPERATURE
80° max
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i MEDIDAS/SIZE
64,5 x 35,5 x 14,5 (H) cm
PESO/WEIGHT
4,8 Kg

ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 230V - 50/60HZ - 300W

Medidas embalaje

Carton size 1pz 68,5 x 40 x 13 cm

ACCESORIOS DE COCINA

05 KITCHEN ACCESSORIES
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TOSTADOR DE CINTA
SIMPLE

056518

691645

8

i

Productividad

Output 225 pcs/h

Medidas embalaje

Corion Size 1pz 57 x42x 43 cm




TOSTADOR DE CINTA
DOBLE

/DOUBLE CONVEYOR TOASTER

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

Ideal para hoteles, bed & breakfast, restaurantes, etc.

« Estructura de acero inoxidable « Velocidad cinta
regulable « Eleccion del tostado (cara superior de la
rebanada, inferior o ambas) « Bandeja recoge rebana-
das en la salida « Bandeja recoge migas para mantener
una limpieza éptima « Patas regulables

o1

The right choice for hotels, bed & breakfast, restaurants
etc. « S/S body « Adjustable conveyor speed « Selectors
for toasting mode (upper face of the bread slice,
bottom face or both faces) « Bread slice collecting tray
« Crumb tray for a perfect cleaning « Adjustable feet

COCCION
COOKING

02

REF.

RS583N
€ 875,00
I 8

i MEDIDS/SIZE
40 X 50 X 40 (H) cm

PESO/WEIGHT
17 Kg

056518

695827
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ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL DATA
' 220V ~ 50HZ - 1740W
Productividad

Cutiou 450 pcs/h

Medidas embalaje

Cotieon G 1pz 57 x 46 x 47 cm

ACCESORIOS DE COCINA

05 KITCHEN ACCESSORIES
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COCEDOR
8 HUEVOS

/8 SLOTS EGGS BOILER

Ideal para hoteles y bed & breakfast « Cuerpo de acero
AISI 201 « Ranura porta huevos en acero AlSI 304 « Term-
peratura ajustable 30 ~ 110°C « Botdn de reinicio rapido
« Incluye 8 ranuras para huevos

Ideal for Hotels and Bed and breakfasts « S/S AlISI 201
body, S/S AlSI 304 eggs holders « Adjustable tempera-
ture 30~110°C « Reset button « 8 egg holders included

REF.

RS664
€ 239,00 .
I

i MEDIDAS/SIZE
37,5 x22 x 29 cm (H)
PESO/WEIGHT
5,5 Kg

# DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
& 220V-240V -~ 50/60HZ - 2600W

056518

695865

Medidas embalaje

Carton size ‘ 1pz 41,5 x 25 x 33 cm

98



FUENTE PROFESIONAL PARA
CHOCOLATE TOP CHEF

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

01

Z0
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811 052440 1 603923
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Medldasvembalaje 1pz 52,5 X 29 X 68 cm
Carton size

KITCHEN ACCESSORIES
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MAQUINA DE ALGODON DE
AZUCAR DE MOSTRADOR

// TABLE TOP COTTON CANDY MAKER

Recipiente de acero AISI 304 « CUpula de policarbonato
« Motor antivibraciones « 2 botones ON/OFF
(encendido/calentamiento)

S/S AlSI 304 bowl! « Polycarbonate cover « Anti vibra-
tions motor « 2 ON/OFF switches (start/heating)

056518

REF.

RS585
€ 510,00

f MEDIDAS/SIZE
53cm @ 61cm (H)

PESO/WEIGHT
10 Kg

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
220V-240V ~ 50HZ - 1080W

691713

8

Rendimiento

Cuau 1/30sec.

Medidas embalaje Base/body 1pz 54 x 54 x 28 cm
Carton size Cupula/cover 1 pz 50 x 50 x 40 cm

CARRITO DE ALGODON
DE AZUCAR

// COTTON CANDY CART

Recipiente de acero AISI 304 - CUpula de policarbonato
- Motor antivibraciones - 2 botones ON/OFF
(encendido/calentamiento)

S/S AISI 304 bow! « Polycarbonate cover « Anti vibra-
tions motor « 2 ON/OFF switches (start/heating)

0

56518

REF.

NE13
€ 850,00

691737

8

i MEDIDAS/SIZE
53cm @ 90 cm (L) 120 cm (H)

PESO/WEIGHT
23 Kg

DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES

220V-240V ~ 50HZ - 1080W

Rendimiento

Ouisi 1/30sec.

Medidas embalaje Carrito/cart 1 pz 53 x 56 x 53 cm
Carton size Cupula/cover 1pz 50 x 50 x 40 cm

100



CARRITO PARA )
PALOMITAS DE MAIZ

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

01

033064

769981

8

i

02 58

Rendimiento

output 300/h

Dimensioni imballo Cartén 1: 52 x 44,5 x 62,5 cm
Carton size Cartén 2: 39,5 x 38,5 x 62,5 cm

MAQUINA PARA PALOMITAS
DE SOBREMESA

COUNTERTOP POPCORN MACHINE
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Productividad (porciones) 300/h o
Output (portions) 8§
4
a a oz
Medldas_embalaje 57 % 44 X 79 cm o
Carton size 0O
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CARRO PORTA BANDEJAS
GASTRONORM 1/1 CON
ESTANTE DE ACERO

/GASTRONORM 1/1 TROLLEY
WITH STEEL SHELF

Acero inoxidable 201 « Costados de seccién cuadrada
« 4 ruedas de las cuales dos giratorias con freno « Sistema
de bloque para bandejas en ambos lados

« S/S 201 square section shoulders « 4 wheels (2 turnable
with brake « Pan blocking system on both sides

MA
. 9\51E Og 0(

o
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%9 yyyaat®

P/ O
ONVd . S’d‘a

REF.
€ 208,00
———  NIVELES/SHELVES
o — |
o — | 7
‘:‘¢:] DISTANCIA ENTRE NIVELES/DISTANCE BETWEEN SHELVES
c—— 80 mm

CAPACIDAD TOTAL/MAX LOAD
100 Kg

PESO/WEIGHT
13,1Kg

i MEDIDAS/SIZE
38,5 x 55,5 x 100 (H) cm

Medidas embalaje

e S . 1pz 8,5 x 62 x 88 cm

102
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CARRO PORTA BANDEJAS
GASTRONORM 1/1

//GASTRONORM 1/1 TROLLEY

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

Acero inoxidable 201« Costados de seccién cuadrada
« 4 ruedas de las cuales dos giratorias con freno « Sistema
de blogueo para bandejas en ambos lados.

o1

« S/S 201 square section shoulders « 4 wheels (2 turnable
with brake « Pan blocking system on both sides

Z0
0z
93
(o]0}
OO
(9]
(@)
{EMA p
.c_,\s se(o
>
N o
g :
g
£ @
é
%% A5
Nyg o4t

REF.

RS669
€ 230,00
|

NIVELES/SHELVES

== 16

DISTANCIA ENTRE NIVELES/DISTANCE BETWEEN SHELVES
80 mm
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CAPACIDAD TOTAL/MAX LOAD
100 Kg

MEDIDAS/SIZE
38 X 55 X174 (H) cm

PESO/WEIGHT
18,2 Kg

> B Bl

Medidas embalaje

Carton size 1pz 8,5 x 62 x 168 cm

KITCHEN ACCESSORIES
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CARRO PORTA BANDEJAS
600 x 400

//CAKE PAN TROLLEY 600 x 400

Acero inoxidable 201 « Costados de seccion cuadrada
« 4 ruedas de las cuales dos giratorias con freno « Sistema
de bloqueo para bandejas en ambos lados.

« S/5 201 square section shoulders « 4 wheels (2 turnable
with brake « Pan blocking system on both sides

> 9
N o
® 4
(L)

P
) &
(o] >

P/ O
Q/Vb'd . 5‘1(a

REF.

RS668
€ 295,00

———  NIVELES/SHELVES
0— 16

‘:'¢:' DISTANCIA ENTRE NIVELES/DISTANCE BETWEEN SHELVES
c—— 80 mm

—d CAPACIDAD TOTAL/MAX LOAD

@ 100 Kg

f MEDIDAS/SIZE
47 X 62 X 174 (H) cm

PESO/WEIGHT
22 Kg

B

Medidas embalaje

Cotien S 1pz12 x 67 x 161 cm

104



CARRITO DE
COMIDAS

//TROLLEY

o
z
&0
=5
z>
g
i
z2
45
20
>
z
05
Gk
35
an
W
o
[

Acero inoxidable 201 « Costados de seccion redonda gl\N DEJ4
« 2 ruedas con freno « Bandeja anti-vibracion . 1 )y
o £y (@)
S/S 201 « Shoulders with round section « 2 wheels < ';
with brake « Anti-rumble trays 5 m
~ [
[ Acero AlSI 201 \‘ % o
\_ s/s200 J %,7 .2
] ) YNy
\
Z0
0z
ox
00
00
VO
o
REF. REF.
RS541N RS542N 2
€ 165,00 IMIRHL € 132,00 N0
8l 056518 1 695353 8l 05651811'691461 v
-
———— BALDAS/SHELVES —— BALDAS/SHELVES o
T—— o ) [
00— 3 2 3
i MEDIDAS/SIZE i MEDIDAS/SIZE o
86 x 54 x 94 (H) cm 86 x 54 x 94 (H) cm
f MEDIDAS DE LA BALDA/SHELF SIZE i MEDIDAS DE LA BALDA/SHELF SIZE
85 x 53 cm 85 x 53 cm
@Z CAPACIDAD DE LA BALDA/SHELF LOAD ﬁ CAPACIDAD DE LA BALDA/SHELF LOAD
- 30 Kg (90 Kg tot.) — 30 Kg (60 Kg tot.)

Medidas embalaje
Carton size

Medidas embalaje

1pz 85 x 55.5 x16 cm Coliter S

1pz 86 x 55.5 x 13 cm

ACCESORIOS DE COCINA
KITCHEN ACCESSORIES
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GEL COMBUSTIBLE
PARA BUFETERA

// CHAFING DISH GEL

Combustible a base de etanol « Duracion maxima 4
horas

Ethanol fuel « 4 hours max duration

REF.

RS464
€ 2,08

PESO/WEIGHT
200g

Medidas embalaje
Carton size

033064

769318

8

72 pz 35 x 52 x 18 cm

REF.

RS520
€ 33,00

PESO/WEIGHT
51

Medidas embalaje
Carton size

052440

603909

8

4 pz 38 x 30 X 27 cm
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EXPOSITOR MANTELES
INDIVIDUALES RISTO KIDS

/RISTO KIDS PAPER MAT DISPLAY

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

Expositor con 100 manteles individuales para colorear
(50 niflo + 50 nifa) + 100 paquetes de 4 lapices de cera.
No apto para nifos de edad inferior a los 3 afos.

01

Contains 100 coloring paper mat (50 boy + 50 girl) + 100
packs of 4 coloured pencils.
Not recommended for children under 3 years old.

02 5%

[}
£
i
<
(3}
&
G
s
a
<
o

REF

RS611

056518

693854

8

MEDIDAS MANTEL INDIVIDUAL/PLACE MAT SIZE
29x40 cm

Medidas embalaje

Catiter Gt 4 pz435x32x%x325cm

KITCHEN ACCESSORIES
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SIFON DE ALUMINIO

ACCESORIOS EN DOTACION
INCLUDING

OTROS ACCESORIOS
OTHER ACCESSORIES

056518

694370

| ’

!

056518

694387

8

Medidas embalaje

e S . 1pz9x9x31,5cm

00

Medidas embalaje
Carton size

1pz 10,5 x 10,5 x 38 cm



SIFON ELITE "BASIC" EN S/S
//'S/S CREAM WHIPPER ELITE BASIC

Variedad de accesorios « Ideal para preparar nata
montada, salsas, espumas, guarniciones « Material S/S
AISI 304 . Apto para salsas calientes (<= 70 °C) « Cabezal
completamente desmontable para la limpieza comple-
ta « Funciona con cépsulas de N>O 8g

Ideal for whipped cream, sauces, mousses, garnishes

« S/S AISI 304 « Suitable for hot sauces (<=70°C) « Head
can be entirely disassembled to grant a perfect clea-

ning « Works with N,O 8g charge

ACCESORIOS EN DOTACION

3 toberas dosificadoras de S/S AISI 304:

tipo de decoracion cruz, tulipan y acanalado
1junta de silicona (montada)

+2 juntas extra

1 cepillo de limpieza

Paguete de 10 capsulas de N,0 8g

3 S/S AlSI 304 nozzles:
cross, tulip and strait décor
1assembled rubber gasket
+ 2 extra gaskets

1 brush for cleaning

10 N,0 8g charge capsules

REF.

HAO98CR
€107,00

! CAPACIDAD/CAPACITY
11

CAPSULAS DE N2O/NUMBER OF N0 CHARGER TO BE USED
2 RECARGAS

Medidas embalaje 1pz 10,5 x 10,5 x 38 cm




SIFON ELITE DE S/S

ACCESSORI IN DOTAZIONE
INCLUDING

OTROS ACCESORIOS
OTHER ACCESSORIES

811 056518 Il 694394

0 i

Medidas embalaje
Carton size

056518

694400

1pz9x9x31,5cm Medidas embalaje

Carton size 1pz 10,5 x 10,5 x 38 cm




JUEGO DE BOQUILLAS
DE INYECCION

//INJECTION SET

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

Boquillas para rellenar y decorar de S/S AIS| 304.
Aptas para sifones HA095, HA096, HA097 y HA098

o1

El juego incluye: 1 boquilla larga de @ 3mm x 11,5 cm
« 1 boquilla larga de @ 5mm x 11,5 cm « 1 boquiilla larga
de @ 3mm x 4 cm « 1 boquilla larga de @ 5mm x3cm

S/S AlSI 304 stuffing and decor nozzles.
Suitable for HA095, HA096, HAO97 e HAO98

Including: @3mm x11,5cm long « @5mm x11,5cm
long « @ 3mm x 4 cm short « @ 5mm x 3 cm short

REF.

HAO99
€ 20,50

056518

694417

COCCION
COOKING

8

Medidas embalaje
Carton size

02

10 pz 23 x13 x 16 cm

RECARGAS PROFESIONALES
PARA NATA

// PROFESSIONAL CREAM CHARGERS

Recargas para montar nata, postres, cremas, mousse, salsas, etc.
« Contenido de alta calidad que no altera los sabores de los alimentos.

Non-refillable chargers for whipping cream, desserts, mousses,
sauces etc. « High quality contents that doesn't alter food flavor

V)
z
x
REF. REF. E
HA105 HA106 g
]
€6,50 €32,00 M0
I I 8l 0565181 695056 =
o
NUMERO DE RECARGAS/CHARGERS NUMBER NUMERO DE RECARGAS/CHARGERS NUMBER q.
10 50 o
ﬁ PESO BRUTO RECARGA/CHARGER GROSS WEIGHT ﬁ PESO BRUTO RECARGA/CHARGER GROSS WEIGHT
28g 289
Contenido ~ 89 (0.280z), N,O (E 942, oxido Contenido ~ 89 (0.280z), N,O (E 942, oxido
Contains nitroso/nitrous oxide) Contains nitroso/nitrous oxide)
Volumen minimo Volumen minimo
- 10 ml o 10 ml
Minimum vol. Minimum vol.
Medldas_embalaje 36 pz 24 x 20 x 23 cm Medldas_embalaje 12 pz 38 x 20 X 22 cm
Carton size Carton size
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SOPLETE PROFESIONAL
PARA FLAMBEAR

N

N

INCLUYE
INCLUDING

7Y

N
T

0“ 687289 “ 052144“




EMBUDO PROFESIONAL

// COMMERCIAL FUNNEL

Embudo profesional de acero inoxidable

Commercial S/S funnel

ACCESORIOS INCLUIDOS

INCLUDING
Soporte 3 Boquillas @ 2/4/6 mm
Stand support 3 Spouts @ 2/4/6 mm
Acero S/S 304
S/S 304
REF.
€7350 L
] 8l 056518l 691744

CAPACIDAD/CAPACITY
1,8 Lt

PESO/WEIGHT
1,2 Kg

Medidas iaiﬂbalaje 1pz 24 x 24 x 20 cm

15




ESPARCIDOR HARINA Y AZUCAR
// SOUR AND SUGAR SIFTER

Dotado de 3 tamices para garantizar una excelente pre-
staciéon « Mango con silicona para una sujecion mejory

mas comoda « Cuerpo de S/S 430, tamices de S/S 304

« Simple y practico de usar: funcionamiento con muelle
manual

Equipped with 3 layers mesh to ensure high perfor-
mance « Silicone handle for a better and more comfor-
table grip « S/S 430 body, S/S 304 mesh « Easy and
practical to use: manual spring functioning

REF.

HAO84
€10,20

i MEDIDAS/SIZE
12cm @ 13 cm (H)

ﬁ PESO/WEIGHT
330 g

Medidas embalaje
Carton size

056518

694103

8

6 pz 18,8 x 27 x 42 cm

SEPARADOR DE CLARA EN
ACERO INOXIDABLE

//S/S YOLK SEPARATOR eVEROPag

A o)
& (c;
Material S/S 430 « Agujero para colgar el producto 8 ®
« Extremo levemente curvo para fijar el producto al & p
contenedor recoge de claras £ 6%’
\g
) (o
Material S/S 430 « Hole to hang the product « Slightly 4’&, o\,°°
curved extremity to fix the product onto the egg white ©1 370m°
collector
REF.
€2,60 M0
811 056518 11 693083

LARGO DEL MANGO/HANDLE LENGTH
9cm

ﬁ PESO/WEIGHT
409

Medidas embalaje
Carton size

12 pz 23,5 x 18,5 x 22,5 cm

16



MANDOLINA CON
HOJA “V”

J/MULTI CUT V-SHAPED MANDOLIN

« Hoja en forma de V para un corte preciso « Manopola de
ajuste espesor de1a 7 mm « Palanca para seleccionar el corte
juliana « 4 tipos de corte + 3 accesorios ralladores « Plegable

« Pies de goma antideslizantes

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

o1

« VV-shaped blade for a precise cut « Thickness adjustment
knob from 1to 7 mm « Lever for selecting the julienne cut
« 4 types of cuts + 3 grater accessories « Fodable « Non-slip
rubber feet

INCLUYE ACCESORIOS INCLUIDOS
INCLUDING INCLUDING

Corte suave con ajuste de espesor.

Juliana de 6 mm y 9 mm con ajuste de espesor
Corte ondulado con ajuste de espesor
Accesorio rallador de hoja extra gruesa de 5 mm
Accesorio rallador de cuchilla de 3 mm
Accesorio rallador con hoja de estrella de 7 mm
Contenedor de almacenamiento de cuchillas
Proteccién para cortar

COCCION
COOKING

02

Smooth cut, thickness adjustment
6 mm and 9 mm julienne, thickness adjustment
Wavy cut, thickness adjustment

Extra thick 5 mm blade grater accessory Manopola de ajuste
3 mm blade grater accessory espesordela7mm
7 mm blade grater accessory Thickness

Blade storage contaiber adjustment knob
Slicing guard

/" Acero AISI 304

\_ S/SAISI304

N

REF.

HA138
€ 36,00
| ¢

i MEDIDAS/SIZE
35x15x 8,3 (H) cm
PESO/WEIGHT
1Kg

Medidas embalaje
Carton size

04 BUFFET & CATERING

056518

695872

Material: estructura principal en ABS, SS AISI 304 y PP; cuchillas
en acero inoxidable SS AISI 430, SS AISI 304 y SS AISI 420.
Material: main structure ABS + SS AlISI 304; blades SS AlSI 430,
SS AISI 304, SS AlISI 420

1pz 35.8 x 15.5 x 9.5 cm
12 pz 49.5 x 37.5 x 40.5 cm
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CORTADOR DE PATATAS

EN DOTACION
INCLUDING

7
N

056518

693120

8

il

Medidas embalaje
Carton size

1pz 41x21x22,5cm



CORTADOR DE TOMATES

// TOMATO SLICER

Corta en 8 gajos « Facil da usar y de limpiar « Corta
tomates, manzanas, kiwis... « Cuchillas de S/S 304

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

It cuts tomato into 8 parts « Easy to use and to clean «
Also suitable for apples, kiwis... « S/S 304 blades

o1

02 &

REF.

RS509
€ 200,00

i MEDIDAS/SIZE
35x30x45 (H)cm
PESO/WEIGHT
1,8 Kg

@ DIAMETRO FRUTA O VERDURA/FRUIT OR VEGETABLES SIZE
@ 8cm

052440

602025

8

04 BUFFET & CATERING

Medidas embalaje

Cotiien S22 1pz35x35x17 cm
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PASAPURES
//POTATO MASHER

El producto se desmonta para permitir una limpieza
rapida y facil. Incluye un capuchoén bloqueo vastago de
S/S. Material S/S 430

The product can be disassembled in order to allow an
easy and fast cleaning. Includes one SS locking cap

S/S AlSI 430
430 AISI S/S

HAO52
€ 25,80

056518

692925

8

MEDIDAS/SIZE
9x30x9,5(H)cm

ﬁ PESO/WEIGHT
640 g

Medidas embalaje
Carton size

6 pz33x28x325cm

120



AFILADOR DE CUCHILLOS
PROFESIONAL

// COMMERCIAL KNIFE SHARPENER

Se utiliza con cualquier tipo de cuchillos: largo, corto,
grueso, fino curvo « Muelas de material “soft” para lograr
una adherencia a la hoja superior al 99,9% « Reemplazo de
correas abrasivas y muelles rapido y simple « Motor CA

Usable with any kind of knife: long, short, thick, thin and
bent « Soft wheel surface for superior 99.9% blade contact
« Easy and quick replacement of belts and grinding whe-
els « AC Motor

INCLUYE

1IN\

1juego extra de correas abrasivas
1 extra set of medium belts

PIEZAS DE REPUESTO

~~CCCADIE
CLCOO

(

ya\

SP2077 SP2079

Juego 2 muelas + correas "Medianas" Juego 2 correas "Medianas"
2Pcs set + straps “Medium” 2Pcs straps “Medium”
SP2078 SP2080

Juego 2 muelas + correas "Finas" Juego 2 correas "Finas"
2Pcs set + belts “Fine” 2Pcs belts “Fine”

REF.

€300,00 I

I 811 05651811 692758

ANGULO HOJA/BLADE ANGLE
Max 30°

i MEDIDAS/SIZE

15 x9 x40 (H) cm

PESO/WEIGHT
1,15 Kg

ra DATOS ELECTRICOS/ELECTRICAL FEATURES
' 230V ~ 50HZ - 180W

2.500 rpm

1pz 35,5%x 14,5 x 16 cm

121




ABRELATAS DE MOSTRADOR
// TABLE MOUNTED CAN OPENER

Dispositivo de fijacion incluido « Apto para latas de
hasta 54 cm « Material: SS201, cuchilla SS420, engranaje
acero mg

Fixing system included « Maximum can height 54 cm
« Material: SS201, SS420 blade, carbon mg steel gear

EN DOTACION
INCLUDING

1Tengranaje extra
1extra gear

1cuchilla extra
1extra blade /

Engranaje acero mg \

| ) S

\ Carbon mg steel gear /

/ Cuerpo S/S 201 \

P

‘\ S/S 201 body Y,

REF.

HA134
€ 122,00

056518

695728

8

ALTURA MAXIMA LATA/MAX CAN HEIGHT
54 cm

Sd

MEDIDAS/SIZE
23 x10x 72 (H) cm

PESO/WEIGHT
2,2 Kg

Medidas embalaje
Carton size

6 pz 79 x 26 X 26 cm

122



PINZAS DE REPOSTERIA

// PASTRY SCISSORS

Ideal para pastelerias, bares, catering « Estructura resistente
y duradera « Lavable en lavavajillas - Acero S/S 430

Ideal for bakeries, bars, catering « Strong and long lasting
body « Dishwasher safe « S/S 430

REF. REF.
HAO86 HAO87
€7.20 ATV - AN
8l 0565181694172 ] 8l 056518 !l 694189
MEDIDAS/SIZE MEDIDAS/SIZE
ﬁ 18 cm 22 cm
i ESPESOR/THICKNESS t ESPESOR/THICKNESS
T 1,5-2,35 mm T 1,5-2,35 mm

Medidas embalaje

Medidas embalaje

6pz25x12x7cm 6 pz 27 x10 x 9,5 cm
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JUEGO DE 4 PINZAS DE COCINA

"LE ESSENZIALI"

EL JUEGO INCLUYE:
THE SET INCLUDES:

056518

694998

Medidas embalaje

Cotiien &2 12 pz 40,5 x 22,5 x 12,5 cm

8l 056518

695001

{

T

Medidas embalaje
Carton size

12 pz 36,5 x 10,5 x 8 cm

056518

695025

4

—

T

Medidas embalaje
Carton size

12pz42 x11x9,5cm

056518

695018

i

}

T

Medidas embalaje

Cotiieon S 12pz22x1x55cm

056518

695032

i

4

—

T

Medidas embalaje

Carton size 12 pz 36,5 x 10,5 x 8,5 cm




PINZAS UNIVERSALES DE
COCINA

// MULTI-PURPOSE FOOD TONG

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

Pinza de cocina de S/S 430, acabado mate « Estructura
resistente y duradera « Empunadura seguray comoda -
Cierre ahorra espacio con clip « Lavable en lavavajillas

o1

Multi-purpose food tong in S/S 430, satin finish « Strong
and long-lasting body « Safe and comfortable grip «
Easy to storage closing clip « Dishwasher safe

COCCION
COOKING

02

HA112
30,5cm
HA11
23cm
[+ 4
g
[11]
™
HA116
40 cm o
REF. REF.
€ 6,60 IR R €765 IR
8l 05651811 695131 8l 0565181l 695148
i MEDIDAS/SIZE i MEDIDAS/SIZE
23 cm 30,5cm Q
x
! ESPESOR/THICKNESS { ESPESOR/THICKNESS =
) c__ O} g
T 1,2 mm T 1,2mm O
]
t
) ) ) ) T
I ESCULEIEDS 12 pz 36 x 13 x 11 cm ST 12 pz 43 x 13 x 11 cm =
Carton size Carton size o
REF. REF. g
€8,70 T €14.50 I
8l 05651811 695339 8l 056518 1l 695346
i MEDIDAS/SIZE MEDIDAS/SIZE
40 cm SET 2 pz/pcs: 30,5 cm + 40 cm
{ ESPESOR/THICKNESS { ESPESOR/THICKNESS
— —
f 1,2 mm T 1,2mm

Medidas embalaje
Carton size

Medidas embalaje

Carton size 12 pz 53 x 21x 16,5 cm

12 pz 54 x 13,5 x 11,5 cm
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PINZAS MULTIUSO

// MULTI-PURPOSE TONGS

Pinza multiuso de S/S 430, acabado mate « Estructura
resistente y duradera « Empufadura seguray comoda
. Lavable en lavavajillas

Multi-purpose food tong in S/S 430, satin finish «
Strong and long-lasting body « Safe and comfortable
grip « Dishwasher safe

S/S 430 acabado mate\\
S/S 430

e
%\\

IR-IEZ128

€328 UM
5651811 695643

i MEDIDAS/SIZE
18 cm

i ESPESOR/THICKNESS
—

T 1,2 mm

Medidas embalaje

Carton size 12 pz 25 x 14 x 13 cm

126

Vs
RHE,FM 29
L

i MEDIDAS/SIZE
23,5cm

* ESPESOR/THICKNESS
—

T 1,2 mm

Medidas embalaje

Carion 52 12 pz 30.5 x 14,5 x 14 cm




PINZA PARA
ESPAGUETIS

// SPAGHETTI TONG

Estructura resistente y duradera « Empufiadura segura
y comoda « Lavable en lavavajillas

Strong and long-lasting body « Safe and comfortable
grip « Dishwasher safe

REF.

HA126
€ 4,60

i MEDIDAS/SIZE
23 cm

* ESPESOR/THICKNESS
—

T 1,2 mm

056518

695629

8

Medidas embalaje
Carton size

PINZA PARA CARNE
Y VERDURA

// MEAT AND VEGGIES TONG

12 pz 29 x 14 x 13 cm S/S 430, acabado mate
S/S 430, satin finish

Estructura resistente y duradera - Empunadura segura
y comoda - Lavable en lavavajillas

Strong and long-lasting body « Safe and comfortable
grip « Dishwasher safe

REF.

HA127
€ 4,20

i MEDIDAS/SIZE
22 cm

‘ ESPESOR/THICKNESS
—

T 1,2 mm

056518

695636

8

Medidas embalaje

. 12 pz 29 x 14.5 x 14 cm S/S 430, acabado mate
Carton size

S/S 430, satin finish

127

COCCION
COOKING

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

o1

02

04 BUFFET & CATERING
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PINZA PARA
REPOSTERIA

//PASTRY TONG

Estructura resistente y duradera « Empufadura segura
y comoda « Lavable en lavavajillas

Strong and long-lasting body « Safe and comfortable
grip « Dishwasher safe

REF.

HA132
€ 3,05

i MEDIDAS/SIZE
18 cm

i ESPESOR/THICKNESS
—
T 1,2 mm

695681

056518

8

Medidas embalaje

) 12 pz 24 x 12 x 13 cm S/S 430, acabado mate
Carton size

S/S 430, satin finish

PINZA PLANA PARA
TOSTADAS

//FLAT TOAST TONG

Estructura resistente y duradera « Empufiadura segura
y comoda « Lavable en lavavajillas

Strong and long-lasting body « Safe and comfortable
grip « Dishwasher safe

REF.

HA130
€ 4,20

056518

695667

8

MEDIDAS/SIZE
20,5cm

i ESPESOR/THICKNESS
—
T 1,2 mm

Medidas embalaje

& v 12 pz 27.5 X 14.5 X 14 cm S/S 430, acabado mate
arton size

S/S 430, satin finish

128



PINZA
PARA HIELO

//ICE TONG

Estructura resistente y duradera « Empufadura segura
y comoda . Lavable en lavavajillas

Strong and long-lasting body « Safe and comfortable
grip « Dishwasher safe

REF.

HA131
€2,95

i MEDIDAS/SIZE
18 cm

i ESPESOR/THICKNESS
—
T 1,2 mm

056518

695674

8

Medidas embalaje

. 12 pz 25 x 12 X 13 cm S/S 430, acabado mate
Carton size

S/S 430, satin finish

PINZA
PARA EMBUTIDOS

// SLICED MEAT TONG

Estructura resistente y duradera « Lavable en lavavajillas

Strong and long-lasting body « Dishwasher safe

REF.

HA133
€ 4,50

i MEDIDAS/SIZE
10,5 cm

i ESPESOR/THICKNESS
C—)
T 1,2 mm

056518

695698

8

S/S 430, acabado mate
S/S 430, satin finish

Medidas embalaje

Cotrien S 12pz12x12x7.5cm

129

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

o1

COCCION
COOKING

02

04 BUFFET & CATERING
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PINZA ,
PARA CRUSTACEOS

// SHELLFISH CRACKER

« De aleacion de zinc, especifica para crustaceos

« Specific for claws

REF.

HAOT11
€7,85

056518

691317

8

Medidas embalaje

- 12 pz 26 x 19 x 8 cm

Aleacion de zinc
Zinc alloy

PINZA PARA LANGOSTA

Y BOGAVANTE

//LOBSTER CRACKER

REF.

HAO12
€ 5,90

691324

0!

56518

8

Medidas embalaje

Colitom S 12 pz 21,5 x 20 x 8,5 cm

130

Aleacion de zinc
Zinc alloy



PINZA EXTRACCION
ESPINAS

// FISH BONE TONG

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

o
Z0
0z
93
(o]0}
OO
REF. (9]
€310 IR
8l 056518 | 691614
g;gg)a;;:‘ba'aje 12 pz 20,5 x 18 X 9 cm S/S 430
S/5 430

JABON g
QUITA OLORES 5

// METAL SOAP

04 BUFFET & CATERING

REF.
€250 I
8l 056518 11691768
Medidas embalaje 24 pz 23 x 20 x 15 cm Jabén de S/S 304. Jabonera de PP
Cerien S S/S 304 Soap « PP Soap holder
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JUEGO DE TENEDORES
PARA CRUSTACEOS

8” 056518 “ 691751“
,5x11,5x6cm



CUCHILLO
ABRE OSTRAS

// OYSTER KNIFE

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

o1

82
o
REF. 8s
HAO40 N
e ) 3
?sg(i)dnazze;nbalaje 12 pz 35 x 26 x 13 cm 2Hoj;o{|3e/ 2§r14\-/VMaggo ge rr;’;adera
cr ade « Wooden handle
CUCHILLO ABRE m
MEJILLONES N
// MUSSEL KNIFE o
2
=
<
®

REF.
HAO41

€ 2,35

I 8

Medidas embalaje
Carton size

056518

692741

12 pz30x21x6cm Hoja de 2cr14 - Mango de ABS
2crl4 Blade « ABS handle
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CORTADOR DE MANZANAS

12 PORCIONES
// APPLE SLICER 12 SLICES

Posibilidad de usar con hoja moleteada o lisa

« Corte preciso y uniforme (@ 9 cm) « Almacenamiento
seguro gracias a la tapa de plastico « El producto se
desmonta para permitir una limpieza rapida y facil.

Knurled or smooth blade option « Precise and uniform
cut (@ 9 cm) « Safe storage thanks to the plastic cover

« The product can be disassembled in order to allow an
easy and fast cleaning

REF.

HAO45
€ 8,00

056518

692857

8

Medidas embalaje

e 6 pz 22 X 16 x 24,5 cm

DESHUESADOR

//PITTER

Estructura robusta y resistente « para cerezas y acei-
tunas de @ 2 cm « Mecanismo con muelle « Tope de
seguridad

Strong and heavy-duty body « Cherries and olives
dimension @ 2 cm « Spring-loaded mechanism « Safety
lock

REF.

HAO47

€ 7,20

I s

Medidas embalaje
Carton size

056518

692871

6 pz26,5x16x7cm

134

Hoja 2crl14, cuerpo S/S 430 + ABS
2crl4 Blades, S/S 430 + ABS body

De aleacion de zinc
Zinc alloy




PELADOR A “T”

/ THE PEELER

« Hoja movil para un corte preciso y rapido
« Mango comodo y seguro « Apto para el lavavajillas

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

« Movable blade that ensures a fast and precise
result « Comfortable and safe grip
« Dishwasher safe

o1

Hoja 2crl4, estructura S/S 430
2cr14 Blades, S/S 430 handle

COCCION
COOKING

REF.

HAO49S
€ 4,40
I :

Medidas embalaje
Carton size

PELADOR CUCHILLA
DOBLE

/DOUBLE PEELER

02

12 pz 20,5 x 17,5 x 13 cm

Corte en juliana . Ideal para pelar /frebanar « Hojas mov-
iles para un corte preciso y rapido « Mango cémodoy
seguro « Apto para el lavavajillas

Julienne cutter « Peeler/slicer « Movable blades allow
precise and fast cut « Comfortable and safe grip « Di-

shwasher safe
(Y]
4
ot CORTE 20 E
& X g
Py <, (8]
g ° o
Q “’} -
w
i
2
Hoja 2crl4, estructura S/S 430
2crl4 Blades, S/S 430 handle <
REF.
€ 4,80 AT
81l 056518l 692895

Medidas embalaje

Cotrien Sz® 12 pz 20,5 x 17,5 x 13 cm
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TIJERAS PARA AVES
//POULTRY SHEARS

Empufadura ergonémica para una buena sujecion
durante el corte « Tope de seguridad « Mecanismo de
muelle

Ergonomic handle to provide a good grip while cut-
tinge Safety lock « Spring-loaded mechanism

REF.
€6,90 IR B
8l 056518 II' 692949
?e?idaS_embalaJe 6 pz 33,5 X 18,5 x 6 cm Hoja de 2Cri3 + mango de PP
arton size 2Cr13 Blades + PP handle

CLIP SUJETA MANTEL
// TABLE CLOTH CLIP

Juego de 4 un. . Espesor max. mesa 3cm

4 Pcs set « Maximum table thickness 3 cm

REF.
€250 AN
8ll 056518 I 692932
?;gff;;emba'aje 12 pz 22 x 13,5 x 8,5 cm
S/S 430
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TERMOMETRO DIGITAL
UNIVERSAL

// DIGITAL UNIVERSAL THERMOMETER

Resolucion 0,1°C/0,1°F « Seleccion °C/°F « Tiempo de

reaccion de 4 a 10 seg « Pantalla con nimeros grandes
. Carcasa de ABS de alta calidad, sonda de S/S 304 de
12 cm, capuchon cubre punta de silicona « Pila R44 in-
cluida « Expositor de 12 unidades de diferentes colores

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

o1

Resolution: 0,1°C/0,1°F « Selectable unit of temperature
°C/°F « Reaction time from#4 to 10 sec « Easy readable
LC display with large digits « ABS casing with silicone
protection cap, probe made of S/S 304 12 cm « Battery
LR44 included « 12 pcs display box 3 assorted colors

0565181 690464

REF.

RS483
€ 223,00

8

COCCION
COOKING

RANGO DE MEDICION/MEASURING RANGE
-45°C +200°C (-49°F + 392°F)

02

PRECISION /ACCURACY
DESDE -20°C HASTA +100°C = +/- 1°C
OTRAS = +/- 2°C

Medidas embalaje

N . 12 pz 16 x 17 x 26 cm

TERMOMETRO DIGITAL UNIVERSAL
TAPA DE SILICONA

// UNIVERSAL AND WINE THERMOMETER WITH BOTTLE-CAP

Resolucion 0,1°C/0,1°F « Seleccion °C/°F « Tiempo de
reaccion de 4 a 10 seg « Pantalla con numeros grandes
« Carcasa de ABS de alta calidad, sonda de S/S 304 de
15,2 cm, capuchdn cubre punta de silicona « Incluye
tapdon de silicona universal para el cierre hermético de
las botellas de vino « Pila R44 incluida

Resolution: 0,1°C/0,1°F « Selectable unit of temperature
°C/°F « Reaction time from#4 to 10 sec « Easily readable
LC display with large digits « ABS casing with silicone
protection cap, probe made of S/S 304 15,2 cm « Silicone
rubber stopper for wine bottles (detachable) « Battery
LR44 included

REF.

RS484
€ 28,40

04 BUFFET & CATERING

056518

690471

8

RANGO DE MEDICION/MEASURING RANGE
-45°C +200°C (-49°F + 392°F)

PRECISION /ACCURACY
DESDE -20°C HASTA +100°C = +/- 1°C
OTRAS = +/- 2°C

Medidas embalaje

N . 10 pz 26,5 x 21x 13,5 cm
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TERMOMETRO DIGITAL
DE ACERO INOXIDABLE

/' S/S DIGITAL THERMOMETER

Resolucion: 0,1°C (de - 50° a 100°C) 0,5 °C (de 100° a
300°C) « Pila: 1.5V -2 x LR44 (incluidas) « Medidas sonda:
@3.8 x123mm (L) « Rango Temperatura ambiente: -10°
+50°C (+14°+122°F) « Apagado automatico después de 45
min. « Material: acero inoxidable 304

Resolution: 0.1°C(-50° to 100 °C) 0.5°C (100° to 300°C) «
Battery: 1.5V -2 X LR44 (included) « Probe size: 3.8 X 123
mm(L) s Ambient temperature range: -10 to 50°C

(+14° to 122°F) « Automatic power off after 45 minutes »
Material: S/S 304

REF.

RS594
€ 18,50

056518

8

6

92987

RANGO DE MEDICION/MEASURING RANGE
-50°C +300°C (-58°F+572°F)

DESDE-20°C HASTA+120°C = +/- 1°C
OTRAS = +/- 2°C

@ PRECISION/ACCURACY

Medidas embalaje

Catrion Sz 6 pz31x12x1cm

138



TERMOMETRO DIGITAL PARA
HORNO CON TEMPORIZADOR

// DIGITAL OVEN THERMOMETER WITH TIMER

Pila: LRO3 (incluida) « Modos de uso: con iman, gancho o
soporte « Practico también para barbacoa

« Material: ABS, sonda SS304 (longitud: cable 100 cm,
sonda 19 cm)

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

o1

El cable es resistente hasta una temperatura de +220°C/+428°F
Battery: LRO3 (included) « Way of use: with magnet,
hook or stand « Convenient for barbecue « Material: ABS,
probe SS304 (length: cable 100cm, probe 19cm)

Warning: the cable is heat resistant up to +220°C /+428°F

RS597
(S0}

Ry JU S
o

RANGO DE MEDICION/TEMPERATURE RANGE
0°C +250°C (+32°F + 482°F)

PRECISION/ACCURACY
+/-1°C

Medidas embalaje

Coritam S 6 pz 24,5 x 22,5 x 15,7 cm

TERMOMETRO ANALOGICO
PARA HORNO

// ANALOGUE OVEN THERMOMETER

Gancho giratorio de acero inoxidable « Lavable en lava-
vajillas « Material SS304

Rotatable SS hook « Dishwasher safe « Material: SS304

04 BUFFET & CATERING

REF.

RS595
€ 7,80

693014

0

56518

8

RANGO DE MEDICION/TEMPERATURE RANGE
0°C +300°C

Medidas embalaje

o S 6 pz 21,5 x 15,5 x 8,5 cm

(%]
=
[vd
(o]
@
(%]
L
Q
Q
<
=
w
ac
O
E
<

139

<
z
3]
[e]
0
w
[a)
[74]
o
@
[¢]
(7]
w
3]
s
<
o



TERMOMETRO ANALOGICO
PARA CARNE

// ANALOGUE MEAT THERMOMETER

La caja “user friendly” visualiza el estado de coccidn
segun el tipo de carne « Material: caja SS430, sonda
SS304 (longitud 115 mm)

User friendly dial showing the cooking status accordin-
gly to the different kind of meat « Material: case S5430,
probe SS304 (length 115mm)

REF.

RS592
€ 4,70

056518

692963

8

RANGO DE MEDICION/TEMPERATURE RANGE
+54°C +88°C (+130°F +190°F)

Medidas embalaje

Catrion Size 6 pz 21,5 x 22 x9,5cm

TERMOMETRO ANALOGICO
PARA ACEITE

// ANALOGUE OIL THERMOMETER

Incluye un clip para fijar el termdmetro a cualquier
freidora y evitar que resbale durante el uso « Util para el
control constante de la temperatura del aceite « Mate-
rial: caja SS430, sonda SS304 (longitud 305 mm)

Includes side clip to fasten the thermometer onto any
fryer to prevent from slipping « Useful for constantly
monitoring oil temperature « Material: case SS430, pro-
be SS304 (length 305mm)

REF.

RS593
€ 6,25

056518

692970

8

RANGO DE MEDICION/TEMPERATURE RANGE
0°C +300°C (+50°F + 550°F)

Medidas embalaje

Catrien &2 6 pz 41,5 x 21 x 10 cm
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TERMOMETRO ANALOGICO
PARA FRIGORIFICO Y CONGELADOR

// ANALOGUE FRIDGE & FREEZER THERMOMETER

Posibilidad de colgar el termémetro en el frigorifico/congelador
. Material: SS430

Thermometer can be hanged in the fridge/freezer
« Material: SS430

REF.

RS598
€4,35

056518

692994

8

RANGO DE MEDICION/TEMPERATURE RANGE
-30°C +30°C (-20°F +80°F)

Medidas embalaje

ottt 6 pzcm 16 x 15,5 x 12

TERMOMETROQ DIGITAL
PARA FRIGORIFICO Y CONGELADOR

// DIGITAL FRIDGE & FREEZER THERMOMETER

Pila: LRO3 (incluida) « Longitud del cable sonda: 120 cm
« Material: ABS

Battery: LRO3 (included) « Cable length: 120cm
« Material: ABS

REF.

RS599
€10,60

056518

693007

8

RANGO DE MEDICION/TEMPERATURE RANGE
-50°C +70°C (-58°F +158°F)

PRECISION/ACCURACY
+/- 2°C DESDE -50°C HASTA -20°C
+/- 1°C DESDE -20°C HASTA +70°C

Medidas embalaje

Carton size 6 pzcm 28,5x8x12,5

141

PREPARACION Y MANTENIMIENTO
PREPARATION & CONSERVATION

o1

COCCION
COOKING

02

04 BUFFET & CATERING
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TERMOMETRO PARA FRIGORIFICO
Y CONGELADOR

//FRIDGE & FREEZER THERMOMETER

Posibilidad de colgar el termémetro en el frigorifico/
congelador usando el gancho « Material: ABS

Thermometer can be hanged in the fridge/freezer
thanks to the hook on the top « Material: ABS

REF.

RS600
€1,62

056518

693069

8

RANGO DE TEMPERATURA/TEMPERATURE RANGE
-50°C +50°C

Medidas embalaje

Carton size 24 pz cm 25,5 x 11,5 x 8,5

TERMOMETRO PARA FRIGORIFICO
Y CONGELADOR

//FRIDGE & FREEZER THERMOMETER

Posibilidad de colgar el termémetro en el frigorifico/
congelador usando el gancho « Material: ABS

Thermometer can be hanged in the fridge/freezer
thanks to the hook on the top « Material: ABS

REF.

RS601
€2,13

056518

693076

8

RANGO DE TEMPERATURA/TEMPERATURE RANGE
-50°C +50°C

Medidas embalaje
Carton size

24 pzcm 30 x 19 x 11
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TERMOMETRO
DE INFRARROJO

//INFRARED THERMOMETER

Resolucion: 0.1°C (0.1 °F) « Seleccion °C o °F « Puntero
laser « 2 sistemas de lectura: ambiental y spot « Relacion
escala D:S=12:1« Pantalla LCD retroiluminada « Tiempo de
respuesta: 0.5 s « Apagado automatico después de 15 s

« Emisividad: 0.1-1.0 (regulable) « Pilas: 2xAAA (incluidas)
« Indicador pila descargada - Material ABS

Resolution: 0.1°C (0.1°F) « Selectable temperature unit
°C/°F « Laser target « 2 reading systems: ambient and
spot « Distance spot ratio D:S = 12:1« LCD display with
backlight function « Response time 0.5 s « Automatic
power off after 15 s « Emissivity: O0.1~1.0(Adjustable)

« Battery: 2x AAA (included) « Low battery indicator

« Material ABS

REF.

RS639
€ 21,00 AT

e sl 0565151 695711

RANGO DE TEMPERATURA/TEMPERATURE RANGE
-50°C +550°C (-58°F +1022°F)

PRECISION/ACCURACY
+2C(=<100°C) +2% (=100°C)

Medidas embalaje

6 pz 24 x 22.5 x12.5 cm
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TEMPORIZADOR DIGITAL
24 H

/24 H DIGITAL TIMER

Funcion reloj « Funcion doble cuenta atras « Funcion
cronémetro « Modos de uso: con iman, gancho o sopor-
te « Pila: AAA (Tun) incluida « Material: ABS

Clock function « Double countdown function « Count-
up function « Way of use: with magnet, hook or stand
« Battery: 1 pc AAA included « Material: ABS

REF.

RS602
€9,50

056518

693038

8

)) FUNCION TEMPORIZADOR/TIMER FUNCTION
24H (00:00:01-23:59:59)

Medidas embalaje

Colitom S 6 pzcm 18 x 9,5 x 12

CUCHARA BALANZA

// DIGITAL SPOON SCALE

Ideal para pesadas pequefias de especias, aztcar - Util
y practica para la preparacion de cualquier receta -
Capacidad maxima: 300 g - Divisiones: 0,1 g - Dotada de
microchip de alta precision - Pantalla de cristal liquido

- Visualizacidn en gramos u onzas - Sefal pila agotada -
Apagado automatico después de 30 seg de inactividad

The right tool for small weighing. Useful and easy to
use « Max load: 300 g « Division: 0,1 g « High precision
microchip « LCD « Visualization in grams or ounces s
Low battery signal « Automatic shut off

REF.

RS504

€ 182,00

| 8

Medidas embalaje
Carton size

052440

601943

12 pz cm 28 x 16 x 25
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